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WINCENTY POL.
JAKO PROZAIK.

Studjum K WL Wojcickiego.

(Dalszy ciag).

W roku nastgpnym 1870 wydat Pol serje druga
tychze Obrazow. We wstepie stuszny wyrzut robi
Dziennikarstwu galicyjskiemu, ze nie zajmuje si¢ li-
teratura, ktora za obrgbem polityki lezy; odpowiada
wiec tylko na otrzymane listy, ktore otrzymat z u-
wagami nad Serjg pierwsza.

»Zarzuty te i wymagania (pisze Pol) sa dwojakiej
natury: jedni zarzucaja mi brak obrazowosci 1 poe-
tycznego pogladu na naturg, z powodu wstepnych
uwag w kazdym prawie z obrazow, ktore (jak si¢ wy-
razaja) ,szkola i nudng naukowos$ciag tragcg.“ Dru-
dzy wymagaja wylaczenia z naukowej ksiazki obra-
zowych opiséw natury i tych postaci zywych, ktore
si¢ pojawiajg na tern tle natury miejscowej, wedlug
odrgbnych typoéw i owego zwiazku, w jakim wsze-
dzie cztowiek z natura stoiipod jej wplywem zo-
staje."

Wykazawszy trudno$ci rozwiazania tak nieogle-
dnie uczynionych zarzutéw, w koncu pisze:

»Stworzylem nowy rodzaj widokéw natury na po-
lu geografii opisowej w tych obrazach moich ,,Z zZy-
ciai naturyP

»Jezeli oryginalno$¢ moja ma mi by¢ za wing
poczytana, to musz¢ cz¢$¢ winy ztozy¢ na koto czy-
telnikow, ktére jeszcze nie zrobito wyboru pomigdzy
naukg a zabawa, ktore nie wie czego chce, i nie wie
czego od swoich autoro6w domagaé si¢ moze i zadac
ma prawo.

,Bardzo $cisle trzeba zbada¢ rzeczy naukowe, aby
je mozna da¢ obrazowo dla wigkszego kota i przy
powszechnym wstrecie do nauki, przemyci¢ to do
ksiazki popularnéj, co si¢ w niej tylko jako przemy-
cony towar osta¢ moze..

Dosadna to odpowiedz, a malujaca wymownie spo-
tecznos$¢ Galicyjska, ktora pragnie w ksigzce zabawy
a nie nauki. My wdzig¢czni jeste§my Polowi, za stwo-
rzony nowy rodzaj widokow natury®, ktéry porywa
zachwyca i naucza zarazem.

Serja druga rozpoczyna si¢ obrazem ,, Na todzi”
Tu razem z Tadeuszem Bielinskim, na flotylli matej,
bada Dniestr, a w chwili spoczynku odczytuja Pani
Jeziora, poemat Walter Skotta, w cudnym prze-
ktadzie Karola z Kalinowki (Karola Sienkiewicza)
ktéry wowczas zachwycatl mitosnikéw literatury.

Pi¢¢ ustepoéw poswigconych jest tej rzece, z zwro-
uwaga, na potrzebne prace do jej
tak dla statkow zwyczajnych jako

cong glownie
usplawnienia,
i paroptywow.

Z pomiedzy siedmiu obrazéw nastepnych tej Serji,
zwraca przed innemi uwage jeden p. n. ,,Paszczaki
Mazowsza*“ w ktérym maluje nam doktadnie, zna-
nych nam Kurpi, a od wiekowych mieszkancow
puszcz Mazowieckich. Wyborna znajdujemy tu ich
charakterystyke, potozong w porownaniu rodu Kurpi
z innemi rodami ludu. Tak Goral jest zawsze gtow-
nie pasterzem: pobrzezny mieszkaniec wielkiego
porzecza gtéwnie orylem: w urodzajnych ziemiach
osiadly ziemianin glownie oraczem: nad jeziorami
i rybnemi rzekami osiadly gtownie rybakiem: wste-
pach osiadty gltownie hojdajem, czabanem lub tab-
miczykiem, odpowiednio do rodzaju bydla i stada
a w lasach w koncu osiadly, glownie mysliwym.
Ztad trafne przywodzi przystowia:

,,Gdzie téw, tam chow.
Gdzie wiele ryb,

Tam ro$nie grzyb. -
Gdzie wiele lasn,
Tam wiele wypasu.
Gdzie mate mozoty,
Tam wiele pszczoty."

Jakoz w gniezdzie Kurpiow, glownym zajgciem
od wielu *wiekow byto fowiectwo, 1hodowla pszczoét
dzikich po ogromnych lasach i puszczach, od kto-

'rych sami si¢ nazywali Paszczakami.

Przytym dodatek z drzeworytami.

Drogocenne dla geografii krajowej podaje tu Pol,
badania swoje, nad gtéwna rzeka Narwig, ktora ich
siedziby gtéwnie oblewa, niepomijajac wszystkich
rzek irzeczek, ktore do niej wody swoje wiewaja;
oznacza dawne granice stynnych w dziejach XII
1 XIII Jadzwingow czyli Jatwiezy, litewskiego ple-
mienia, ktéorzy rozpuszczajac zagony swoje wglab
starego Mazowsza, w krwawych bojach, do szczetu
wytepionemi zostali i tylko w przystowiu Rusinow
podlaskich imi¢ ich si¢ przechowato. Mamy tu nad-
to szczegdtowe wyliczenie wszystkich wsi Kurpiow-
skich, migdzy granica pruska i Narwia, jak zna-
czniejsze osady potozone w borach migdzy lewym
brzegiem Narwi a Bugiem. Srodkowym punktem sie-
dzib Kurpiéow jest Ostrolcka.

Pol opisujac ich tryb zycia,
dajac ijezyk, zamyka zajmujacy swoj obraz o Pu-
szczakach przywiedzeniem Kurpiowskiej kolendy,
w ktorej z serdeczng prostota i naiwnoscia, zapraszaja
Dziecigtko Jezus na starostwo Ostrot¢ckie, wymie-
niajac szczegdlowo, jakiemibyje czestowano przy-
smakami i jakiemi otoczono wygodami.

Petlno tu znajdujemy nowych i nieznanych po-
strzezen, ktore tylko na wiasciwym gruncie, i dobrze
si¢ wzywszy z miejscowemi mieszkancami zdobywacé
mozna. Tak np. we¢ze izaby, ktore w ciagu zeglu-
gina bialej wodzie Wisty, trzymaty si¢ pod pokladem
galaréw, i oryl ich odpedzi¢ niemogt skoro na modrg

ubiér i zwyczaje, ba-

Narew wplyna, same uciekaja tak tym gadom jest

wstretna ta ivoda lesna.
W obrazie z dobrych kqtéow, mamy doktadny opis

zrodet Wisty, i nadbrzeznych jej mieszkancow; naj-
glowniejszy ustep w nim zajmuje puszcza Niepofo-
mic, stynna w dawnych wiekach, krélewskiemi to-
wami. Dzi§ znikly w niej dzikie ostgpy i bagna,
a o turach, rysiach, tosiach, o niedzwiedziach ijele-
niach, ktére tu niegdy§ bito na polowaniach, pozo-
stato tylko podanie. Gdzieniegdzie olbrzymie deby
i sosny, starodrzewne grabiny, z uroczym mrokiem
i mchowem podstaniem, dajg wyobrazenie tej nie-
*zmaconej ciszy, jaka niegdys$ oddychaly te lasy.



Pol, ktory tg miejscowo$¢ uczcil zbiorem powa-
bnych poezyj, tu o nich sam wspomina.

,,0d pierwszej wycieczki do puszczy Niepotomskidj
poszlo zapoznanie si¢ z miejscowemi ludzmi, 1 nastg-
pnych lat kazdej wiosny, kazdej jesieni gdy kilka
dni wolnych byto, odszukiwalem z upragnieniem tg
le$Sng ustron i bawitem nieraz po tygodniu w puszczy
chcac blizej pozna¢ i oddech natury miejscoweji po-
dania miejscowe. Tak powstal tu zbiorek poezji
,Z lorn" a ,, Silva Rerum'" w tym zbiorze nie jest
poetycznym wymystem, ale rzeczywiscie miejscowa
legenda, i rzuca wielkie §wiatlo na nature¢ puszczy>
sie
historja juz za
chrze$cianskie podaje”. Z tych dobrych kqtow prze-
nosi nas autor w drugie nad brzegi Dniestru, Prutu
i Ceremoszy, w gniazdo gorali Hucufow, tak
nych od Podhalan tatrzanskich.

na osiedlenie miejscowe i powolne szerzenie

chrzescijanstwa w wiekach, ktore

roz-

Scisle z tym obrazem laczy sie drugi ,, Z czarnego
lasu i czarnej gory” w nim bowiem, w szerokich
ramach, mamy opis podrézy karawanowej Pola, az
ku granicy wegierskiej i zapoznajemy si¢ blizoj z ty-
mi goéralami.

Obraz: ,, Na daje nam wyobrazenie
0 jeziorach, ktore na przestrzeni dwustu z gora mil

Jeziorach"
geograficznych natrafiamy na mapie. Kraj, ktory
idzie po jeziorach, nazywa pojezierzem, tak go bo-
wiem nazywaja Mazury w okolicach Dzialdowa, kto6-
rzy na tem pojeziorzu siedza. Pol przed dwudziestu
kilku laty, t¢ nazwg¢ podat do pism publicznych, jako
odszukang zgube. Nazwa ta doskonale rzecz ma-
stowie daje geograficzny obraz

A wielez takich nazw u naszego ludu istnieje,

lujaca, w jednym
kraju.
ktoreby mogtly zbogaci¢ terminologj¢ naukowa, i do-
bitni¢j przedmiot oddajace, niz te, ktorymi nas czg-
stuja, uczeni z gabinetow swoich!

Pol naukowo zjednej strony badajac, z drugiej
zaraz maluje nam z calym urokiem poetycznym,
miejscowos$¢ na ktorg spoglada. Tak i tu, patrzac
na obraz ,, Chiodnej potnocy" wspolnie podstuchuje
, glosy jeziornej natury” z owym krzykiem czajek
1 rybitw morskich, z wrzawa dzikich kaczek, piskiem
kuloné6w, hukaniem bakoéw, i kruczeniem zorawi,
ktore na btotn¢j wierzchowinie w le$nych ostepach
pod wieczor wyprawiajg tance!

,,Z jakimze urokiem (wota Pol z zachwytem) pa-
la si¢ tu na zwierciadle jezior poranne i wieczorne
zorzo! Jakze wesolo tanczy po niem slup stonecznego
$wiatlta lub

»Kiedy si¢ gwiazdami wyiskrzy niebo, zdaja si¢
tonie jeziorne

srebrna drdézka ksigzycal

roztwiera¢ swe glebie 1 przyjmuja
gwiazdy, otwierajac si¢ szeroko... Ztodzi patrzac
wowczas w jezioro, nie ma pomigdzy niebem i ziemia
przedziatu, bo niewiedzie¢ gdzie si¢ konczy powie-
trze a zaczyna si¢ woda. Odlegle brzegi mierzchna
i nikng dla oka, a t6dz zdaje si¢ szybowa¢ po morzu
gwiazdzistem.. czajka tylko nie $pi w nocy i bak wo-
dny huka po trzcinach!"

Tu nastepnie mamy opis potowu na jeziorze w cza-
sie letnim, a zamyka cato$¢ polow zimowy w to-
niach wyrabanych na lodowisku. Pomiedzy niemi
Pol daje nam pyszne malowidto powodzi coroczndj
w Pifnszczyznie, na ktory z radosnem sercem oczekuja
wszyscy mieszkancy, zarowno wsie jak dwory wy-
gladajac joj z utgschuieniem.

W obrazie , Na Grollach” znajdujemy zajmujacy
opis Zutaw stynnych wytworzona, a wlaéciwa sobie
rassg krow mlecznych, tych Zutaw co ,jak ruta sa
zielone, przesliczng pasznista taka."

Groble tu silnie zbudowane i starannie utrzymy-
wane, chronigc je od wislanych zalewdw, sa jedy-
ne dla nich tarcza, zabezpieczajaca pracowite gospo-

darstwa.

Znaja t¢ okolice dobrze nasi flisacy i oryle, ktorzy j
wszegdzie przybijaja do brzegu, gdzie si¢ tylko wzno-
si kapliczka S. Rarlary, proszac o $mier¢ szcze$li-
wa 1 dzwoniac w dzwonek S. Warwarki!

»We wszystkich kosciotach (méwi Pol) gdy za-

dzwonig na aniol panski, zdejmuja czapke flisacy

na galarach plynacy i odmawiaja modlitwy. A po
modlitwie nieszpornej, po dzwonieniu na aniol pan-
ski, uderza serce dzwonu w znacznych przestankach
w jedng kres¢ tylko i wowczas odmawiaja flisacy na
wodzie, a miejscowi ludzie na brzegu, modlitwe¢ za
dusze wiernych zmartych, ktérzy potonegli w Wisle,
i za dusze ktére zkadinad ratunku nie maja. Nic
nie daje wigcej ruchu i malowniczosci tym widokom
Wisty, jak te statki tadowne, si¢ o sto mil
i wigcej wodnej drogi $ciagaja ku Wisle, ijuz na
dalszym jej biegu pokrywaja nieraz calg jej wstege
szerokg. Zdala wygladaja te galary jak drobne
na wodzie, ktéore w cieniu w klin gina, a na

ktore

sptawki
zakretach dopiero Wisty wyplywaja na otwarte to-
nie. Gdzie$ jeszcze tak daleko byli, atu juz mijaja
brzeg prawie, i policzysz juz ludzi, i rozpoznasz stro-
je itwarze w przelocie galaru, splawu lub wiciny.
Stycha¢ nawet gwar na galarze., albo w przelocie
ustyszysz nawet zwrotke poboznej lub
piesnil..

Swiatowej

Flisakowa Zona,

Siedzi sobie doma,

A flisaczek, nieboraczek,
Eobi wioslem jak robaczek,

Plynie — do Torunia!

— A zkad ludzie? wotaja glosy od brzegu.

— I pozdrawiajasi¢ w Bogu!..

— Szczesliwa drogal

— A wam daj Boze brzeg szczeséliwy."

Przedostatni obraz z Tatr jest jakby kartka zpa-
miegtnikéw, w ktorym opisuje swoja wycieczke z Zo-
na i dzieémi w goéry. Daje tu nam Pol wyobraze-
nie, jak gorale stoja najwyzej pod wzglegdem os$wiaty
i uobyczajenia, pod wzgledem poczucia godnosci
czlowieka 1 umiejgtnego korzystania z czasu, z gro-
sza, z sil.

»Nie jest tu nic niezwyklego spotkac si¢ z czlo-
wiekiem, ktory wszystkie szkoty, a nawet Uniwer-
sytet porzadnie ukonczyl; ktory kilku jezykami mo-
wi, a pomimo to nie wlecze si¢ po
wrociwszy do domu,
guni¢ uapowrot,
owczarzy,

Swiecie, lecz
wdziewa na siebie goralska
a jako gazda obyczajem ojcow,
rybiarzy lub furmani, jak cico przed

nim byli i na zagrodzie tu siedzieli!"

Maluje nam wylacznie Podhalan t. j. gérali mo-
wiacych po polsku, i wyborng skresla ich charakte-
rystyke, badajac ich zycie,
czaj, ktore

zajecia, zwyczaj i oby-
si¢ od prastarych wiekow
przechowaty.

nieskazenie

Rozdziat ostatni w tej drugiej Serji nie jest juz
obrazem jak poprzednie (z wyjatkiem pamigtnika
0 Dniestrze) ale jest raczej naukowg rozprawg, w
ktorej streszcza Pol swoje poglady etuograficzne
1 geograficzne. Wykazuje bledne dotad stanowisko
nauki Lesnej, ze gospodarstwo bozego posiewu la-
sow, nie zgadza si¢ z gospodarstwem le$nym czlo-
wieka" i zwraca uwage¢ badaczy, azeby pilnidj $le-
dzili tak wyrazy jak wyrazenia ludowe, gdyz w nich
dopiero znajda prawdziwe nazwy i odcieuia,
bornie odpowiadajace naturze rzeczy. I na dowdd
tego stawia rozmowg¢ jaka mial ze swoim przewodni-
kiem, z ktorej dopiero pojal cala waznos¢ tej ludu
terminologii, tak bogatéj a tak rozmaitej, o ktorej
pojecia nawet nie maja nasi uczeni.

wy-

Z tego sprawozdania chociaz pobieznego, czytel-
nicy moga powzias¢ przekonanie, o nieocenionej
wartos$ci tak catego dzietla, jak i o skarbie zebranych
nowych wiadomosci, nieznanych szczegoétach i no-
wych spostrzezeniach, ktéorych zadna ksigga w lite-
raturze naszej nie dotkneta.

Z olrazow Pola, kazdy po ich przeczytaniu musi
si¢ podda¢ glebokiej, powaznej zadumie, rozmysla-
jac nad cudami t6j ziemi re¢ka Boza stworzonemi,
i tym ludem ktory ja zamieszkuje. Zdobywa nie-
$wiadomie czytelnik nauke i wiedze, o rzeczy zupet-
nie prawie sobie nieznanej, a zarazem uczuwa nalez-
ny hotd dla autora i serdeczna wdzigcznos$é, za taka
duchowga biesiade, ktora spozywa na kazdej niemal
stronnicy tego dzieta. My, jako sprawozdawcy, w cia-
sne ramy Sci$nigci, z zalem, musieliSmy wiele uste-
pow opuszczaé¢, choé¢ porywaly nas swoim urokiem
czarownym, azeby granic oznaczonych nie przekro-
czy¢. Ale z sumiennym przekonaniem, polecamy na-
szym czytelnikom t¢ ksigge, ktora do arcydziet w tej

gatezi literatury $mialo policzy¢ mozemy.

Czytelnik im wigcej w tej duchowej atmosferze
przebywa, ktdora go tworca Mohorta swymi obraza-
mi z zycia i natury zwolna osnuwa, czuje to cieplo
co rozgrzewa jego mys$l, ktére z poczatku fruwajac
jak mtode ptaszg, zaczyna buja¢ coraz swobodniej po
tych krainach tak rozmaitych, ktéore zwiedza z auto-,
rem, czy to po lodowiskach wybrzezy morskich, czy
w bujnym stepie, w eiemnych ostepach puszczy Iub
w wyniostych Tatrach.Wrazenia jakie w tej wedrow-
ce odbiera, sg tak malownicze, ze zamykamyTsiege,
a wszystkie obrazy stoja nam wyrazne przed oczyma
duszy, w catej $nieznej barwie, z wiernym obliczem
iz tem zyciem ktore tak wybornie - Pol nazywa:
,Oddechem natury."

Laczno$¢ nierozdzielng stanowi rozprawa osobno
wydana, obejmujaca: ,, Rzecz o djaleld&ch mowy pol-
skiej. “ (Krakoéw 1869 r.)

W niej autor wykazuje znaczenie tych djalektow,
i ich granice jakie sam odnalazt pomiedzy ludem.
Przedmiot nowy, zarowno jak badania i poglady,
a dopetniajacy: ,, Obrazy z Zycia i natury."

fd. c.n.)

KORESPONDENCJA

TYGODNIKA MOD.

Z WIEDNIA.

(Dalszy ciag).

W teatrze prowincjonalnym w Gracu przedsta-
wiano niedawno komedj¢ Sacher Masocha ,,Unsere
Sclaven" (Nasi niewolnicy), o ktérej pisma tamtej-
sze bardzo pochlebnie si¢ wyrazaja, a ktorej przed-
miotem jest taz sama kwestja, dzi§ najwazniejsza
i najgor¢tsza moze, ze wszystkich socjalnych. Au-
tor wprowadza pi¢¢ kobiet emancypowanych, jedna
w taki, druga w inny sposob i kilku mezczyzn nie-
godnych tego imienia, niegodnych przewagi, moral-
nej nad kobietami. Jedyny prawdziwie mezki cha-
rakter podbija w koncu serce gtownej bohaterki,
i w nagrod¢ swoich usilowan otrzymuje jej r¢ke.
Bohaterka ta jest Faustyna Lowenbe-rg, kobieta naj-
szlachetniejszych popeddw, wzniostego umystu, po-



stgpowa, przytem wyksztatcona i pragnaca dzwi-
gnac calg ple¢ swoja, tak wysoko jak sama stoi i
znajaca si¢ dobrze na $rodkach do tego celu prowa-
dzacych. Stusznie niewolnikami nazwani ka,pitan
Molwitz, bankier Salomon i adwokat Haase, majg so-
bie za szczgScie ulega¢ jej humorowi, lecz Pawel
Urban inaczej pojmuje stanowisko swoje jako mez-
czyzny. Nie ulega on jej wcale, lecz przeciwnie sta-
ra si¢ wptynac na jej umyst. Nieco pierwej kochat
si¢ byl w §piewaczce imieniem Madelaine, lecz ta,
straciwszy nadziej¢ ciagnienia z niego takich ko-
rzy$ci materjalnych jakich si¢ spodziewata, zobojet-
niala wkrotce. Zawod w nieszczgsliwej mitosci
wzmocnil jego charakter, rozszerzyt jego widnokrag
i serce jego uczynit dostepniejszem dla szlachetniej-
szych uczu¢. Nie kocha juz Madeleny, a gdy ta,
spotkawszy go w salonach Faustyny, btaga go
o przebaczenie i mito$¢, okazuje jej pogarde, tej u-
wielbianej artystce, ubostwianej picknosSci, tej przed
ktora hrabia Rolzof jak niewolnik tarza si¢ w pro-
chu i catuje bicz ktorym go karci. Madelaine o-
brazona i w oczach calego ,dobrego towarzystwa”
zbeszczeszczona, przemysliwa o zemscie i wykonuje
ja dziwnym sposobem, kradnac mu pienigdze, ktore
Faustyna mu powierzyta. Pawet chce by¢ stawio-
nym przed sad, nie przyjatby taski od Faustyny, woli
wyrok sadowy. Faustyna nie chce na to pozwolié,
lecz w tern postrzega chustke¢ od nosa, ktéra Made-
Iena kradnac banknoty, zostawila w pokoju. Oko-
liczno$¢ ta obudza w niej gwalttowna zazdro§¢ i jest
hastem silnej walki uczué, do jakiej taka tylko ko-
bieta jest zdolna. Odtad przeciwienstwa z wielka
sita dramatyczna uderzaja o siebie i namigtnos$ci
wra., Madelaine schowata skradzione papiery do
zargkawka i przez zapomnienie zamienita go z Fau-
styna; tym sposobem kradziez wykrywa si¢, a Fau-
styna pada w obj¢cia Pawta, ktoérego serce jej juz
dawno wybrato, a ktérej nadto i dla tego jest jej dro-
gim. poniewaz on jeden moze jej dopomoédz do pra-
cowania nad idea emancypacji kobiet. Nie moze-
my stanowczo oceni¢ tej sztuki, poniewaz znamy ja
tylko ze sprawozdan dziennikarskieh, ale jakkolwiek
badz, za zastuge poczytujemy znanemu i cenionemu
zreszta w pis$miennictwie niemieckiem autorowi, ze
dorzucit swoja cegietke do budowy, ktora niewatpli-
wie stanie si¢ zaszczytem wieku w ktérym zyjemy,
jezeli wspolnym usitowaniom powiedzie si¢ doprowa-
dzi¢ ja do konca. Pod wzgl¢dem naglosci, znacze-
nia i doniostosci, emancypacja kobiet jest pewnie
tern samem, czem byla do niedawna kwestja niewol-
.mictwa w Ameryce, gdy t¢ zalatwiono szcze¢sliwie,
coz przeszkadza zajac si¢ na prawde rozstrzygnie-
ciem tak waznej sprawy, jaka jest wyzwolenie kobiet
z pod wptywu dotychczasowych przesadow? Idzie
tylko o wzbudzenie ogoélnego interesu, o pozyskanie
jak najwigcej przychylnych dla tej sprawy, a to wta-
$nie idzie oporem. Ogo6t nie moze oswoié si¢ z no-
wa reforma ustroju spotecznego, szydzi nawet z bo-
haterek ludzkosci ktore wystepuja z ciasnego kota
swego zakresu dla toczenia walki o ide¢. Przyczy-
na tego jest nietylko obawa brzydszej potowy ludz-
kosci o zagrozone niby prawa, lecz oraz niejasne
pojmowanie znaczenia emancypacji. Domaganie sig,
aby kobietom wolno byto rozszerzy¢ zakres swojej
wiedzy, ksztatci¢ si¢ do pewnych zawodow, uczyé
si¢ lepszego wypelniania obowigzkow, a zatem:
gruntowniejszej nauki, dluzszego uczg¢szczania do
szkol, jest rownie stusznem i rozsadnem, jak od-
rzucanie go, bezprawiem i nierozwaznem zapozna-
niem najwazniejszych interesow. Przeciwnicy e-
maucypacji sadza, ze jezeli kobieta wigcej niz dotad
oddawac si¢ bedzie naukom, zaniedba obowiazki Zo-
ny, gospodyni i matki, Ilecz zdanie to jest najfal-
szywszem'ze wszystkich jakie przeciwko tej kwestji
przytoczy¢ mozna. Do$wiadczenie bowiem uczy,
ze kobiety wyksztatcone i do pracy przywykte, dale-
ko lepiej dopelniaja obowigzkéw swoich w kuchni,
pralni, przy t6zku dziecigcia, daleko lepiej umieja
uprzj®jemni¢ zycie mezowi i rodzinie, niz kobiety
zwyczajne, z powierzchownem wyksztatceniem, i da-
leko mniej niz te potrzebuja wydatkdbw na swoje
rozrywki i przyjemnosci. Céz méwi¢ dopiero o ko-
rzy$ciach jakie odniostoby spoleczenstwo w ogoélno-
$ci, gdyby kobiety ksztalcity si¢ do pewnych zawo-
dow, ktoreby im i ich dzieciom na wypadek osiero-
cenia zapewnialy utrzymanie i niezawisto$§¢?  Dla
tego czes¢ wszystkim, co w jakikolwiek sposob po-
pieraja kwestj¢ emancypacji kobiet i daza dojej roz-
wigzania.

Chcac mowié teraz o ksiagzkach najnowszych, wy-
mieni¢ najprzoéd utwor kobiecy, chociaz nie w Wie-

dniu wydany, a zatem do mego zakresu nie nalezacy.
Zashluguje jednak na wspomnienie, poniewaz porusza
kwestje obchodzacg caty Swiat niewiesci.

Lizeta Wilhelmi wydata w Dusseldorfie godne u-
wagi pisemko, pod tytulem; List otwarty do ko-
biet niemieckich w przedmiocie wychowania fizyczne-
go. Autorka kresli tu wiadomo$¢ o rozwoju gimna-
styki u Grekéw i u Niemcow 1 wzyiva kobiety do
zwrdcenia uwagi na Zaniedbang gymnastyke kobie-
ca, zachgca do zawigzania stowarzyszen gynmas-
tycznych, przedewszystkiem w celu wyksztalcenia
dobrych do tego nauczycielek, ktéorych obecnie nie-
ma nigdzie. Slusznie moéwiono ze nie jest to wca-
le oboje¢tna rzecza od kogo dziewczeta ucza si¢ gym-
nastyki. Mgzczyzna bowiem nigdy nie potrafi za-
stosowac¢ si¢ nalezycie do warunkéw racyonalnej
gymnastyki dla plci drugiej. Zreszta kobiety umie-
jace gymnastyke, znalaztyby state zajgcie w instytu-
tach ortopedycznych =z wielka dla chorych kobiet
i dziewczat korzys$cia, ktore czestokro¢ dla tego w
instytutach tych nie szukajga ulgi w cierpieniach
i ratunku przeciw kalectwom, poniewaz ¢wiczeniami
gymnastycznemi nie kieruja tam kobiety, lecz mez-
czyzni.

(d. n.)

Przeglad literacki-

Szalawila, staroszlachecka powie §¢ przez B. B
Torun 1870 r.

Bytaby-to bardzo wesota powiastka, gdyby smut-
nych nie budzita mys$li. Kiedy si¢ dzialy owe po-
cieszne wypadki, ktére autor opisuje, trudno odga-
dna¢, w kazdym razie nie ulega watpliwosci, ze wte-
dy szlachta polska zeszla juz ze sceny historycznej,
a zatem do$¢ miata czasu na pijatyki, bijatyki
i awantury godne $redniowiecznych czaséw. Otoz
w btogostawionych dniach owych zyt sobie mtody
szlachcic Zbistaw Wierzchowski, (dla swoich pigk-
nych przymiotéw nazwany Szatawila], ktory prze-
hulawszy do$¢ znaczny ojcowski majatek, postano-
wil sposobem, juz w Ow czas szczgsliwie praktyko-
wanym, przez bogate ozenienie naprawi¢ swoje in-
teresu, aby znow z takiemi, jak sam urwisami, ale
szlachta herbbwa, pi¢, graé¢ w karty i za tby si¢ wo-
dzi¢. Jakoz udato mu si¢ przy pomocy przekupio-
nego stryja-opieckuna pozyskaé¢ bardzo posazna pan-
ne¢, bo majaca w spadku po rodzicach kilka wsi i mia-
steczko.Zaledwie §lub si¢ odbyl, w chwili gdy mlo-
da para wychodzita z koSciola, pojawia si¢ jaki$
bunczuczny stary szlachcic i1 protestuje przeciwko
zawartemu matzenstwu, jako niewaznemu, gdyz pan
mlody zargczony byt zjego corkg. Powstato zamig-
szanie ogromne; nowo-zaslubiona, ktora wcale nie
kochata Szatawity, itylko namowom ulegta, ko-
rzystajac ze zdarzonej sposobnos$ci, uciekla z matka
i przepadta, jak kamien w wodg¢. Jest to punkt
wyjécia dla autora powiastki. Teraz rozpoczyna si¢
prawdziwa Odyssea: rozgniewany, obrazony, a w
gruncie rzeczy zawiedziony majatkowo mtody maz
w towarzystwie i ze wspoldziataniem hulaszczej dru-
zyny czyni wyprawe na odszukanie i zabranie zony,
jako swej prawnej wlasnosci.

Autor niemalo rozwinal dowcipu, stawiajac swo-
ich bohatero6w w roéznych tarapatach, arcy-ciekawych
i arcy-$miesznych, ale zawsze przykre czyniacych
wrazenie na mys$lacym czytelniku. Naturalnie, rzecz
si¢ konczy pomyslnie, i Odyseusz, chcialem powie-
dzie¢ Szatawita, odzyskuje swoja zgubeg.

Styl poprawny, procz kilku prowincjonalizmoéw,
charaktery kreslone $miato, ale me wykonczone, oto
zalety owej staroszlacheckie'j paihiatki, ktora przy-
wodzi nam na pamig¢é przesliczne obrazki Kaczkow-
kiego przedstawiajace szlacht¢ sanocka, a szczegdl-
niej tez jeden z utwordéw Kraszewskiego p. t. Przy-
gody pana Marka Hinczy zamieszczone przed nie-
dawnym czasem w Tygodniku Powiesci i Roman-
sOwW.

Praktyczny wyklad pierwszyoh zasad ekono-
mji spplecznej i moralnej zebrat (z niemieckich
i francuzkich autoré6w; wtasnemi uwagami pomno-
zyt) Juljan Statkowsld zatozyciel stowarzyszen spo-
zywczych Merkurego w Warszawie i Oszczednosci
w Radomiu.

Warszawa 1870 r. stron. 122.

Rzadko dzi$ spotka¢ si¢ mozna z ksigzka prawdzi-
wie pozyteczng; na poezyjke, powies¢, a nadewszy-

stko kalendarz zawsze si¢ znajdzie pochopny naktad-
ca, ale gdy idzie o jakie popularno-naukowe ksigzki,
ktorych na teraz najwicksza daje si¢ czu¢ potrzeba,
trudno znale$¢ naktadcy, a podobno i sumiennego,
a umiej¢tnego autora. Od czasu do czasn ukazuja
si¢ jednak na putkach ksiggarskich, niby ran nan-
tes in gurgite varto skromne broszurki, majace na
celu w formie przystepndj szerzenie wsrdod narodu
pozytecznych wiadomosci.

Taka wlasnie praca jest ksiazeczka powyzej zacy-
towaua ktora w roku jeszcze zesztym obdarzyt nas
p. Statkowski.

Dziwna_rzecz, w wieku tak pozytywnym, tak prak-
tycznym, jakim jest obecny, kiedy wszystkie gale¢zie
wiedzy ludzkiej jako tako si¢ rozwijaja, ekonomja
polityczna, przynajmniej w kraju naszym, najmniej
si¢ rozpowszechnia.

Nie mowie¢ tn o dzietach naukowych, systematycz-
nych, bo tych mamy kilka tak ttomaczoyych, jak
oryginalnych, ze wspomn¢ mig¢dzy teml ostatniemi
znakomitg prace Supinskiego, ale ksigzek popular-
nych, przystgpnych dla kazdego, jakby$Smy wcale
nie mieli. Usitowania Ekonomisty szerzenia wsrdd
czytajacej publicznosci wiadomosci dotyczacych go-
spodarstwa spolecznego nie moga wydaé pozada-
nego owocu dla tej prostej przyczyny, iz dla wig-
kszej czegSci naszej publiki jest to terra incognita,
ktora ja interesowaé nie moze, cho¢ powinna. I kto-
by si¢ spodziewal tego, ludzie z powotania zajmuja”
cy si¢ przemystem lub handlem najmniej maja wyo-
brazenia o ekonomii politycznej.

Pod kazdym wiec wzgledem ksigzka p. Sfcatkow-
skiego zastuguje na jak najwigksze upowszechnie-
nie, tymbardziej, ze spetnia wszystkie warunki, ja-
kich zadamy od kazdego popularnego wyktadu: jest
jasno napisang i daje tylko ostateczue wypadki
nauki.

Nadto,’autor umial zachowaé szcz¢$liwie $rodek
pomigdzy ksiazka czysto naukowa, a pogadanka
przystgpna i zrozumiala, nie tylko dla ludzi mato
rozwinigtego umystu, ale nawet dla mlodziezy nie-
majacej zadnego zyciowego doswiadczenia.

Zachowanie za$ wlasciwego fonu jest tu rzecza

wielkiej wagi, jest to skopul o ktory si¢ rozbito
powodzenie wielu odczytow  publicznych, jakie
w ostatnich czasach mialy miejsce w Warsza-

wie. Je$li prelegent traktowatl rzecz systematycznie
naukowo, rozwijal nowe pomysly, krzyczano na nie-
go, ze to nie aula uniwersytecka, ze nikt nie jest do-
statecznie przygotowany do sluchania uczonego wy-
ktadu pana profesora, ze ani czas, ani mtejsce po
temu; jesli znow prelegent zstapil do elementarnych
zasad swojego przedmiotu, uwydatniajagc go w swo-
bodnej, mniej lub wigcdj urozmaiconej pogadance,
nowe krzyki igniewy, ze to lekcewazenie publiczno-
$ci, ktora przeciez nie jest gromada zakow szkolnych
ktorych trzeba uczy¢ abecadla danego przedmiotu.

Ta sama hisfcorja powtarza si¢ z ksiagzkami popu-
larnie rzecz wyktadajacemu jedni zarzucac¢ beda au-
torowi, ze suchy, nudny, zanadto uczony, a drudzy,
ze zbyt powierzchowny, ze pominat to lub owo, ze
nic nowego nie powiedzial, coby rzucito §wiatto wnie-
jedn¢j kwestji.

Autor przystepnego wykltadu ekonomji spotecznej
zadowoli¢ moze jednych idrugich. Ksigzke jego
z pozytkiem przeczyta i znajacy przedmiot i taki,
co nigdy o nim nie styszal, majac jedynie niepewne
0 nim wyobrazenie, jakiego nabyt z codziennej pra-
ktyki zycia.

Autor przeznacza swojg prac¢ ,,dla dojrzalszych
uczniow klas rzemies$lniczych” oraz dla odczytywa-
nia jej w elementarnych szkotach wiejskich i miej-
skich, i bardzo stusznie; z naszej strony dodamy, iz
powinien ja mie¢ kazdy lub kazda w r¢ku, ktorzy
na najprostsze pytania swoich dziecilub braci i siostr
mtodszych nie umieja odpowiedziec. A wielez ta
z nich me znaja znaczenia i przeznaczenia inenigcTyy,
ktorych tak bardzo pozadaja?

Metoda pana Statkowskiego dobra, lepsza od dya-
logowanej. W dziewig¢tnastu swoich lekcjach do-
tknal i wyjasnit to, co najwigcej kazdego czlonka
spotecznosci obchodzi¢ moze. Wybornie wyttoma-
czyl potrzebe¢ pracy, jej podzial, dobrodziejstwa wy-
nikajace z ulepszenia maszyn, a mianowicie tez, iz
one nie pozbawiaja ludzi roboty, tylko ja zmieniaja
lutatwiaja. A dalej jasno przedstawione powotanie
kupca, co to jest uzyteczno$¢ i cena towardw i t. p.

Nie w jednym punkcie autor jest optymista i kon-
serwatysta, i nie tylko, ze tego nie mamy mu za zte
lecz owszem za zastuge, bo w eclementarnych zasa-



dach byloby bilgdem wyprowadzi¢ kwestje sporne
i dotad nie roztrzygnione. Mozna si¢ z autorem nie
zgadza¢ w pojmowaniu tych lub owych fenomendéw
spotecznych, ale zastanowiwszy si¢ troche, przyznaé
musimy, ze inaczej ich przedstawi¢ nie mogt i me-
powinien byl. Rzecz o stowarzyszeniaoh, tak dzi§
na czasie b¢daca, napisana z gruntowna znajomoscia
poparta osobistem doswiadczeniem. Bytoby do

zyczenia, aby autor zechcial publicznos¢ H3§%3 P8~
znajomi¢ blizej ze Stowarzyszeniami wzajemnej po-
mocy, ktorych potrzeba, z kazdym dniem staje si¢
widoczniejsza.

J. P.

PIOTR PAWEL RUBENS

POD WZGLEDEM

religijnym i filozoficznym

ZE WSPOMNIEN

EMILA MONTCGUT
przektad

Amelji AVejnert.

Ktokolwiek podziwia Bubensa z posiadanych przez
nas prob jego talentu to o malo go nie potepia. Ci,
co go tylko w Paryzu widzieli, znaja go jako dosko-
natego koloryste, cztowieka fachowego, mistrza i ar-
tyst¢ posiadajacego wigcej niz ktokolwiek w §wiecie,
oko i reko malarza, ale trzeba pojecha¢ do Ant-
werpii azeby poznaé¢ jego geniusz i zda¢ sobie
spraw¢ z polotu jego ducha i umystu. Rubens jest
metylko najwickszym z malarzy flamandzkich, ale
prawie nie wiedzac o tern, bo tylko gemalném prze-
czuciem, zamknat w swych plétnach catlg filozofie
religii. W malarstwie wyrazil najdoktadniej jak
pojmuja chrzescianizm weFlandrjii stre$cit rozmaite
sposoby przedstawiania tego wznioslego i potgznego
uczucia przez artystow flamandzkich. Musimy
kilku stowach wytlumaczy¢ na czem to uczucie po-
lega- L .

We Flandrji pojmuja chrzescijamzm po ziemsku
i gminnie, jedna wladza duszy nawigcej zbfizong do
naszej natury fizycznej i ozywiajaca nasza istote, to
jest uczciwoscig. To jest chrzeSciamzm plemien.a
Dlebeiuszow, a nie arystokratow i uczonych, lutaj
Sn Si¢ nie zespolit jak we Wtoszech zidea pigkna
albo jak we Francji nie przetrawil w sobie wszelkie-
go pierwiastku historycznego, aby tylko uwydatnié
Iwg metafizyke i zasady moralno$ci. Dla tego tez
w plodach sztuki flamandzkiej me nalezy szukaé
dealnych pomystow artystow fraucuzkich polegaja-
cych u Poussina'na szlachetnej powadze, a u Lesueura
na czysto$ci. Uczucie wyrazane przez artystow fla-
mandzkich a wielce rézne od uczu¢ doktoréow i uczo-
nych, poniewaz od poczatku ogarniato wszystkie lu-
dy i zniewalato je do chrze$cianizmu, bylo litoscia.
W istocie lud we wszystkich krajach pojmowat
religi¢ chrzescianska wzrokiem a me stuchem, ser#
cem a nie umysltem, uwierzyt bo znal Izy i umiat
zlozy¢ do modlitwy rece, ktore ze spdiczucia meraz
zatamywal, Cudowny, boski kwiat, typ wszystkich
doskonato$ci wykwitt ztona ludu, a mozni tego $wia-
ta przybili do krzyza i zelzyli najdoskonalsza, naj-
sprawiedliwsza i najmedrsza istotg, nie bedac godni
rozwiaza¢ rzemyka ujoj obuwia. Na ten widok ostu-
pienie straszniejsze od wybuchu obrazonego uczucia
sprawiedliwos$ci, ogarngto dusze wierzace a zdumie-
nie pozostato, skoro kazde pokolenie i kazdy lud je
odczuwal. Potg¢zne ,,czy to by¢ moze? “ byto glosem
sumienia ludzkiego, ktoéry si¢ wydzierat z wieku po
wieki dzi$ jeszcze wychodzi zust kazdego co zostaje
chrze$cianinem. Poskramianie uczu¢ z narazeniem
fizycznego zycia az do ostatecznosci jest u ludu
sadg religii chrzedcianskiej, ktora nazywamy zmy-
slowa, nie zeby ja ponizy¢, tylko chcac oznaczyc¢ jej
wlasciwe pochodzenie wynikle z uczuciowego pojmo-
wania wiecznosci.

Oto jest przyczyna dla ktérej obrazy przedstawia-
jace krwawe sceny, tak wstretne dla artystow i nie-
raz potepiane przez dyletantoiu religijnie i filozoficznie

i

wyksztatconych, sg tak liczne w §wigtymach chrze-
$cianskich. Wrazliwo$¢ ludowa stworzyta i pragng-
ta takich obrazéw. Rece inogi przebite gwozdziami,
bok otwarty wtdcznia, ciato posiekane rézgami i glo-
wa skrwawiona korona cierniowa sa prawdziwemi

przedmigfany f76i ludu, Qe rozniecaja w nim uczu
cie litosci z ktorej ta czesépowabata. Im wigcej prze
razajacy jest obraz i im S$ciSlej dusza uda es ze
spolona ze swa wlasciwa teligia, cieipieniami
i §miercia Chrystusa, tern szczersze, glebsze i bo-
lesniejsze westchnienia wywotuje u mej podobny
widok. Chrystus krél chwaty, w mistycznem krole-
stwie swego Ojca i Chrystus se¢dzia w Sqgdzie Osta-
tecznym Michala Aniota jest Chrystusem teologow
i filozoféw, ale Chrystus skrwawiony na krzyzip kto-
rego wielka dusza krolowata meczenstwem, oto Chry-
stus ludu; ludu, ktoéry zawsze zaptacze przeda podo-
bnemi wizerunkami nad bole$cig,niebezpieczenstwem
i upokorzeniami, na jakie ubostwo i niemoc wysta-
wiaja go na tym $wiecie. Chrzedcianizm klas oswie-
conych jest w idei, religja ludu jest w czynie. Prze-
strzen dzielaca te dwa pojecia jest tak odlegta, jak
nig jest ziemska dolina ptaczu od mistycznej Jero-
zolimy.

Ludowa religia chrzes$cianska istniala we wszyst-
kich krajach, ale tylko we Flandrji znalazta genial-
nych tlumaczy. Dawniejsi mistrze niemieccy wy-
razali te same uczucia a dwa najstynniejsze na to
przyklady mamy na Holbeinie i Albercie Diirerze,
co pedzlem tak wystawili chrze$cianizm, ale w tych
krajach dwa wypadki potozyly koniec podobnym po-
jeciom: lekcje pickna dawane przez Wtochy i refor-
macja. Flandrja znajdujac si¢ w korzystniejszych
warunkach, pozostata wierng pojeciu ludowemu, a
wloskie lekcje podniosty tylko blask i utatwity arty-
stom flamandzkim tlumaczenie bolesnego epizodu
Meki, podczas ktorej niebiosa si¢ zaciemnity. Ten
epizod jest prawdziwa dziedzing artystow flamandz-
kich, dziedzing w ktorej wszechwtadnie panuja.

Chrystus, ktéorego na wysScigi malowali, nie byt
promieniejacym Chrystusem Przemienienia ani sy-
nem Bozym, ale synem czlowieczym. Z dwoistej na-
tury Jezusa, boska pozostala w ukryciu, a tylko ludz-
ka wyszta na jaw z nieroztagcznem cierpieniem i znie-
waga. Trzeba tu jednak zrobi¢ znaczaca uwagg, iz
te malowidta pomimo ze tylko jako czlowieka wysta-
wiaja nam Chrystusa,sg jednak $cisle religijne i zgo-
dne ze swem katolickiem pochodzeniem. Ten fakt
najlepiej wykazuje jak katolicyzm gleboko si¢ zako-
rzenit w sercu ludu flamandzkiego. Odda¢ bolejace-
go Chrystusa wedtug pojecia ludu jest rzeczg nie-
zmiernie trudng, a jednak tutaj nie popelniono za-
dndj pod tym wzgledem herezji. Nic w sztuce fla-
mandzkiej nie przypomina racjonalizmu i demokracji
Bembrandta lub arjanizmu Alberta Diirera i Holbej-
na. Przed malowidlami artystow flamandzkich nie
szepcze Nam jak przed obrazami Diirera i Holbeina,
ze: ,.Chrystus cierpiat tylko jako czlowiek, bo Go
boztwo opuscilo, azeby wigcej uczul dolegliwosci na-
tury ludzkiej” Tem mniej mozemy sobie powie-
dzie¢ co na mys$l przychodzi przed Rembrandtem
,»ze to tylko byt biedny, staby czlowiek przemoca
umeczony” Cudem wynikajacym ze szczerej wiary
ludu, Chrystus nie stracit u artystow flamandzkich
cechy nadprzyrodzonej. Ten charakter nadprzyro-
dzony przebija nawet w umartem ciele, Chrystusa
w Zdjeciu z krzyza Rubensa, ata natura bozka
objawia si¢ tylko ogromem cierpien, przechodzacych
sity zwyklego cztowieka.

We Flandrji chrzescianizm ludowy przebija w_po-
staci, jaka nadaje sztuka flamandzka najwazniejszej
w reli®ji katolickiej osobie po Chiystusie, to jest
Najswigtszej Pannie. Najswietsza Panna Flaman-
dzka nie jest hiszpanska mistyczna, mloda niepoka-
lanie poczeta krolowa, ani wloska madonng ta szczg-
$liwa matka tulaca w objgciach dzieci¢ rownie _pig-
kne i niewinne jak ona, ale Matkqg bolesng, biedna
kobietg z ludu, ktora wszystkie tzy wyptlakata u stop

krzyza swego syna. (')

') Kie ma zasady, ktéraby nie miata wyjatkéw, a te wyjatki sa
liczne w sztuce flamandzkiej, Kwincjusz Matsys, Rubens, Van
Dyck iinni nieraz malowali Najswigtsza Pann¢ w rdéznym wieku
i postaci, ale najczesciej jako Matke bolesng.

A 03B0.ICHO UeH3ypOK).

Razem ze sztuka flamandzka powstata Matka bo-
lesna w szatach w potowie wiesniaczych a w potowie
zakonnych, w bialym czepeczku, habicie i dltugim
niebieskim plaszczu. Tak jest przedstawiona w
Zdjeciu z krzyza Hemlinga. Jakzez ona zachwyca-
jaco placze na tym obrazie; zdaje si¢ ze oczy rozply-
ng si¢ we tzach, ktore chyba nigdy nie ustana, takim
bowiem obfitym plyng strumieniem. Naj$wietsza
Panna Hemlinga wyraza tak szczerg i naturalna
bole$¢ jak zaden malarz jej dotad nie oddal. Taka
si¢ nam przedstawia przy Pogrzebie Chrystusa
Kwincyusza Matsysa kiedy zaptakana, zrozpaczona
i zrozdartem sercem zegna drogie zwloki, w ztudze-
niu bowiem milosci macierzynskiej sadzita ze ma
jeszcze syna dopdki posiadata jego Smiertelne szczat-
ki. Taka ona jest przy ZtozZeniu do grobu Van
Dycka ina licznych ptétnach, na ktéorych szlachetny
artysta wystawil jg u stop krzyza wraz ze Swie-
tym Janem.

Nakoniec chrzeScianizm ludowy uwydatnia si¢
w sztuce flamandzkiej przez niezwykle zuaczenie, ja-
kie nadal osobom katow. Na tych pltdétnach podo-
bnie jak wnaiwnych §redniowiecznych misterjach,ka-
ci s3 uosobieniem brzydoty, srogosci i zezwierzg-
cenia. Tak ich politowanie nad Chrystusem jak
nienawi$¢ sa czysto fizyczne. Moznaby utworzy¢
najobrzydliwszy zbidr typow zezwierzgconych iroz-
jatrzonych z katow na malowidtach flamandzkich,
mianowicie na stynnym obrazie Podniesienia krzyza
Rubensa w kosciele Notre Dame w Antwerpji. Zai-
ste ten wielki obraz malowany przez Rubensa jesz-
cze w mlodym wieku nie nalezy do tych, w ktérych
przebija jego geniusz, bo umiesciwszy go obok Zdje-
cia z krzyza mozna spostrzedz, jaka przestrzen dzie-
li go od malowidet z czasow dojrzatosci malarza i je-
dnym tylko przymiotem moze rywalizowaé z jego"
najwickszemi arcydzielami, to jest namig¢tnem ozy-
wieniem. Z jakaz energja podnosza te draby krzyz,,
aby go ustawié prosto, zjakimze zapalem dokony-
waja tego strasznego obowiazku. Przy calej brutal-
nosci jest tu prawda; zdaje si¢, ze popekaja ich wy-
tezone muskuty i stycha¢ wyraznie he/ wydobywaja-
ce si¢ z ich piersi, a §wiadczace o poteznym wysitku
z ich strony. Rubens byl za nadto genialnym, Zzeby
w miejsce katow zrobi¢ wykrzywione karykatury na
wz6r Jordaensa lub jakiego innego, ale on ich lepiej
przedstawit, bo w nich uosobit ludzka srogosé.

Wrazenia, ktore opisaliSmy nie sa wynikiem pig-
knego tylko wzruszajacego widoku, ale dramatycz-
nos¢ jakiej zadna szkota nigdy nie dosiggla jest cecha
charakterystyczng wszystkich bez wyjatku mistrzow
flamandzkich. Zostali oni przescignigci w sposo-
bie oddawania i pojmowania pigkna, a pod wzglgdem
blasku i kolorytu, uroku $wiatla i wspaniatosci wi-
dokéw z ktorych sa tak stawni, rywalizuja z Wene-
cjanami, swemi dawnemi mistrzami i nauczycielami.
Najwspanialsze obrazy Rubensa, jesli si¢ takie znaj-
duja, nie przewyzszaja a nawet nie wyroOwnywaja
wspaniato$ci Godow tu Kanie Veroneza, a nawet nie
istniatyby bez weneckich wzorow. Wprost z We-
necji pochodzi zachwycajace lewe skrzydto tryptyku
Zdjecia z krzyza przedstawiajace nawiedzenie §wie-
tej Elzbiety, gdzie Najswietsza Panna w szkartacter
w catym blasku mtodosci idzie eleganckim i maje-
statycznym krokiem, jako krélewna a w przysztosci
owdowiata krolowa Niebios. Ztamtad jest takze
wzigte pyszne tlo obrazu na dwie strony S. Bawona
w Gandawie, ze swemitadnemi ubiorami i mnéstwem
picknych twarzy; w sposobie za§ malowania wzru-
szajacych scen Flamandczycy byli sami sobie mi-
strzami, a zaden z nich za swych najnamigtniejszych
czasOw nie wyrownat potedze dramatycznej Rubensa.
Te¢ potege trzeba widzie¢ w Chrystusie miedzy dwo-
ma totrami,znajdujgcym si¢ w muzeum antwerpskiem,
na ktorego bez tez nie mozna patrze¢. Chrystus
oddaje ducha ze stodycza i poddaniem, wtasciwemi
jego zyciu, a ten rozrzewniajacy widok tembardziej
uwydatnia konwulsyjne wykrzywienie zlego totra,
ktory jak wida¢ kona z najwigksza trudnoscia.

(d. C. D))

Do dzisiejszego numeru Tygodnika Mod dotacza
si¢ Prospekt na dwutygodnik naukowy, literacki
i artystyczny, p. t. Niwa.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.
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WIELKI NIEZNAJOMY.
OBRAZY NASZYCH CZASOW

PRZEZ

J . Kraszewskiego,

w Dwo6éch Tomach.

(Dalszy ciag).

Wszyscy sig¢ $mieli, Surwinski gniewal prawie.
raz z tem skonczy¢”

Zresztar-rzekt-trzeba
ja id¢ prosto do celu. Od niego panstwo si¢ nic nie
dowiecie, bo widocznie moéwi¢ nie chce.

Towarzysz moj woj-

Innego

postanowitlem uzy¢ sposobu.
skowy, putkownik Fiszer,mieszka w Warszawie, pi-
Zeznal p. Pilaw-

sz¢ do niego. Zna cate' miasto.”

ski ten mniemany, iz w Warszawie mieszka, zoba-

czymy” przekonamy sie. Ze w tem tkwi tajemni-

ca — dodal gorgco Surwinskirdaj¢ stowo i reke..
— Czynisz go awanturnikiem — przerwata hra-

bina — gdziez dzi$§ kto widzial, aby ludzie po $wig-

cie pod cudzemi nazwiskami chodzili?, do czego?,

na co?

— W wielkich familjach sa sprawy, okolicznosci,
zawiktania, wymagania, ktérych my ludzie pospoli-
cie wcale nie rozumiemyrdodatuparcie Surwinski—
Pisz¢ do Fiszera i odpowiedz jego bede¢ miat honor
zakomunikowac.

Surwinski wyszedl, ale po ucieczce jego,, dlugo
jeszcze rozprawiano icieszono si¢ tym nosem.” Tym

czasem nadszed! dzien pikniku, od tak dawna ocze-
kiwanego.”,

!Mtodziez usilowala wystapi¢ tem bardziej, iz wy-
magania hrabiny byly wielkie(-4- starano si¢ wigc
zadziwi¢,nawet ja.A Postano po kucharzy, po cukry,
po wina, po ciasta, gdzie tylko zaslyszano?iz je do-
sta¢ bylo mozna. Salg starano si¢ wykokietowac,
wystroi¢, wykadzi¢, wygtadzi¢” a dowodzcy tancow
i generatlowie kotyljonow z przejgciem si¢ obowiaz-
kami swemig zabierali si¢ do kierowania zabawa.
W przeddzien juz”zaproszenia ostateczne gospoda-
Gdy nadeszta kolej na panig i panng
Domska, ktore widywano czasem z panig Jaworko-

a z Gabrjelem na

rze rozestali.

wska mowiaca po stow kilka,
przechadzkach, komitet naprzéd zasiggnal zdania

i wiadomos$ci przezaenej chorej. Pani Jaworkowska

wolataby byta na ten raz mie¢ fluksj¢, reumatyzm
tak niesty-

i migreng, niz znale$§¢ si¢ w polozeniu

chanie drazliwem Nie mogla zataié
i bra¢ na siebie odpowiedzialnosci za nieszczegs$liwy

Z dru-

i przykrem.

tytut przyjaciotki./- marchande de modes.
. giej strony wyrzec ten potgpiajacy wyrok na biedna
kobiet¢ nie miata serca® w razie przemilczenia,
gdyby towarzystwo krynickie zkad
wypadkiem doszto kto byta pani Domska!)C»A nuz-
by w nie$wiadomos$ci stanu rzeczy hr. Zelazowski
zaprosit pann¢ Elwir¢ do tanca? Nuzby hr. Palczew-
ska siedziata na jednoj kanapie z modniarka, nuzby
ja baronowa Ormowska potem zaprosila do siebie”
nuzby, nuzby...? Pani Jaworkowska truchlata zasta-
Utai¢ prawie nie

inad podzniej,

nawiajac si¢ nad nastgpstwami!”
Powiedzie¢ otwarcie % bylo zabié
ktoére chociaz

bylo podobna!
nieszczg¢$liwa Domska 1ijej corke”,
towarzystwa, ale nie doznawaly
Wrazie gdyby

unikaly rozumnie
przynajmnioj od niego upokorzenia.®

wyraz ten pi¢tnujacy nieszcz¢$liwe kobiety rozszedt
si¢ z ustdo ust"-nie pozostawalo imjak chyba wyje-

cha¢ precz z Krynicy./.

Zreszta i pani Jaworkowska, ktorej stosunki z te-
mi paniami poszlakowano, w razie spowiedzi zupel-
nej sama by si¢ znalazta w nader przykrem potoze-
niu, bo ja widywano poufale rozmawiajaca, a w ho-
telu j>od R6za wiedziano, zete panie znaly si¢ blizej
i bywaty u siebie. Pomimo wigc wielkiego strachu,
azeby si¢ prawda nie odkryta, zagadnigta pani
taktem 1 zrg-

Ja-
workowska znalazta si¢ z wielkim
cznoscig.

—-= Panig Domska,—rzektacznatam mtoda panien-
ka na pensji, gdzieSmy z soba kolegowaly Wiem,
ze je3t corka bardzo szanownego obywatela, wtasci-
ciela ziemskiego., ktéory majatek wprawdzie
Za kogo potem poszla® jaka jej sy-

stra-
cit w koncu.
tuacja nie wypadalo mi pytaéi.y bo...

— Ale jak tylko tak jest...

— Ja nie wiem,* moze by¢, ze z powodu ruiny
ojca, jaki niewtasciwy zwiagzek zawarla®. o tem nie
wiem, istotnie nie wiem.

— Ale c6z to do kogo nalezy?

Skonczylo si¢ tedy na tem, ze na pana Pilawskie-
go mlodziez wlozyla obowiazek =zaproszenia tych
si¢ podjat
nastrgczat si¢ Surwinski.# Plotka

pan. y- Gabrjel z chgcia poselstwa, do
ktérego takze
puszczona cichutenko przez Hercegowing,
ja sobie z ust do ust podawano, i ze poparta byta
imieniem Mamrotha, ktorego urzedowe
nie czynita wielkiego wrazenia.

mimo,ze

stanowisko
znali
Nigdawano jej wiary(zbadawszy zrédto,
wiem stara dewotke zjej ztosliwego jezyka.

WSZyscy
znano bo-

mPilawski opatrzony w bilet i plenipotencj¢, korzy-
stal z nich, aby o niezwyklej porze/- zasztuka¢ do
drzwi pani Domskiej. Pomimoy ze si¢ bronit
jak moégt uczuciu rodzacemujsi¢ dla Elwiry,
ono juz na tym stopniu rozwiazania, ze rozumowi
z sobg mowi¢ nie bronit si¢
stabo, a chodzil do Domskich jak mogt najczesciej.

Oczy panny Elwiry przyjmowaly go bardzo dobrze,

byto

daw ato” Pilawski

ale matka — isama panna-nader zimno, nie tylko

go nie starano si¢ zachgci¢ i osmieli¢, ale pani
Domska czasami zdawata si¢ chcie¢ mu da¢ do zro-
zumienia, iz niewlasciwe czynit kroki. Domska
jak wszyscy prawie w Krynicyfbyta przekonang o Pi-
lawskim, iz zajmowal w obywatelstwie miejsce zna-
czace, mial rodzing bogata, stosunki §wietnej Mat-
ka wiec rada go byta zawczasu oddali¢ od corki, be-
dac pewna”iz zblizenie do niczego nie doprowadzi,
procz zawodu i cierpienia, a upokorzenia Elwiry. Ze
Pilawski te ozigbto§¢ wcale znowu inaczej sobie fclo-
maczyt, poja¢ tatwo. Widziat oznaki
otaczajace te panie i byl pewien, ze matka dla EIl-
wiry szukaé bedzie czlowieka z tytulem, z¢ imie-
niem« ze stosunkami jej wlasnym odpowiedniemi.

Zrazony tem nieco pan Gabrjel -y trzymat si¢ na

zamoznosSci

wodzy, nie posuwal ani na krok dalejj. wyraznie
okazywaty paniag Domsk¢ zrozumialy a mimo to
Elwiry oczy przyciagaty, gdy si¢ na chwile spotkat
z niemi na przechadzce i przemowit, dawat si¢ opa-
nowac¢ urokowi jej i zapomnial o najmocniejszych
Rad wigc bardzo, ze mu powie-
rzono zaproszenie, pan Pilawski Zastat
Elwir¢ sama, gdyz matka znuzona potozyla si¢ byla,

towarzyszyta jej tylko coreczka Jaworkowskiej, kto-

postanowieniach.
zapukat..

ra jak mogta najczg¢sciej przybiegata do Elwiry, za-
przyjazniwszy si¢ z nig bardzo. Graly w pilkefgdy
wszedl Gabrjel. Elwira zawstydzita si¢ dziecinndj
zabawki, gos¢roz§miat si¢, dziecko takze majace juz
pretensje stusznej panny przy obcych, schowato co
najpredze'j t¢ nieszczesliwa pitke..

Nie tylko nie przeszkadzam — zawotlatl z pro-
gu Pilawskijrale jesli przyjety zostang, pomoge.®

Panienka schowala si¢ do katka.

Przychodz¢ w poselstwie”odezwal si¢ go§¢”przyno-
sz¢ paniom w imieniu mtodziezy na piknik jutrzejszy
bilet zapraszajacy, a zlecono mipazebym ustnie po-
partgo jak najusilniejsza z mej strony prosba, by pa-
nie zabawe¢ t¢ obecnoscia swoja zaszczyci¢ raczyly.*

Elwira spuscita oczyj-J*- zawahata sig¢.

— Chociaz prawie pewng jestem, ze mama na
pikniku by¢ nie moze, bo jest cierpigcaa ja w za-
den sposob i z nikim bez ni¢j by¢ bym nie mogta”-"-
samowola z moj

jednakze azeby sig¢ to nie wydato

strony, pozwoli pan...

Z biletem w rgku wybiegta do drugiego pokoj u.
Dzieweczka pani Jaworkowskiej.zostawszy na chwilg
gospodynia, p'owazna,aby zatrzec
kompromitujacej pitki wspomnienie, jeta si¢ przecha-
i postawa pana Ga-

wyprostowana,

dza¢ , przekonywajac ruchami
brjela, ze wcale juz dzieckiem nie byta.
spogladata w nie i

Przecho-
dzac okoto zwierciadla dziwila
sigjjak byla uroczyscie stuszng i stateczng osoba.
Na chwil¢ nawet, nie wiedzac jak zawigza¢ rozmowg (
stolika 1 poczgta ja przerzucaé
natogowej, oczy jednak po
odegra-

wzigta ksigzke ze
z wprawa czytelniczki
nad ksiazka $ledzity,wrazenie jakie dobrze

na rola, czynita na pigknym mlodziencu,*.

ta nie trwata jednak dlugo z wielkim zalem arty-

Scena

stki i widza, wpr¢dce bowiem weszta panna Elwira
z biletem w re¢ku.

— Bytam pewna, Zze mama nie moze by¢ na wie-
czorze rzekta — doktor wyraznie jej zakazal, ja
nie pozwole, a sama bez niej by¢ nie moge.

Przeciez z mamaj, z moja mama,*- wrzucita

$miato Jaworkowska.

—= Ale znikim w $wiecie, gdy matka w tozku
i cierpigcarprzerwala Elwira — za nic w $wiecie!/
Racz pan podzigkowaé¢ za pami¢é o nas, przeprosic¢
bardzo” i," juz nic wigcoj..,

Pilawski spojrzat smutny na Elwirg.

— Czy to jest nieodwolalne?—spytat.—Przyznam
si¢ pani, ze lgkam si¢”aby wina niepomys$lnego po-
selstwa nie spadta na mnie. Mtlodziezy tancujacdj
mamy dosy¢, panienjest nie“wiele.

— Ale ja "
wira,r- moja przyjacidtka — wskazala na mata Ja-
wflrkowska — wyrgczy mnie z ochota i zapaltem, y-

Dzieweczka si¢ zarumienita.

prawie nie tancuj¢ — zawolata EI-

— Stanowczo wigc? —spytat Gabrjel.

— Nie begdziemy,bo by¢ nie mozemy.,

— Towarzystwo jest bardzo mite, ozywione, naj-
lepszego tonutt- rzekt Pilawskts, L*/-jesli panie
wstrzymuje obawa...

Elwira zarumienita si¢ straszniej—Nas? $bawa?ls
7mituj si¢ pan”y na mys$l to nam nie przyszlo.*,

Pomimo otrzymanej odprawy, Gabrjel, ktory czul
i wiedzial, ze panna Elwira swobodniejsza z nim
daleko byta pod niebytno$¢ matki, radby byl pobyt
swoj przedluzyé”rozmoweg przeciaggnaéytf na
nieszczg$cie nie. znajdowal powodu.



— Mam pani stuzy¢ jaka ksiazka?-zapytat..
—Ot1 Dixonajeszcze nie skonczytam,, a'Dumas’em

troche¢ si¢ dlawi¢*,. dzigkuj¢ panu.

— Jest rzecz dziwna.rwtracit Gabriel — ze mimo
niepospolitych talentow pisarzoOw ostatnich lat, za-
dna ich ksiazka nie obchodzi, nie przyciaga, nie

zajmuje takjjak niedawne jeszcze dzieta tej epoki

naszego wieku, ktora byta jakby odrodzeniem
ducha.
— Tej

pan takze zapewne nie zyte§ w niej, lub nie czutes,

epoki ja nigpomn¢ — odparta Elwira —
ze zyjesz.” ale poréwnywajac to )JO okoto 1830 ro-
tam -
to byli arty$ci, a to sa. rzemie$lnicy po troszg¢. Te-
zostata” natchnienie upadlo.y W tamtej

ku wyszlo ztemjco wychodzi 1866 —czud?ze

chnika
chwili w co$ wierzono”. dzi§ m jy w nic.» oprécz na-
szego smutku;,"

— To prawda — szepnat Pilawskisrzmeczyli si¢
wszyscyj-y wyzylij, odpoczywamy.”

Gabrjel widocznie szukal pozoru tylko do diuz-
szej rozmowy*-- Nie chce pani zamoéw id sobie godzi-
ny fortepianu w Warszawskim fotelu?

— Dzigkuj¢, mowitam panu — muzyka w danej
godzinie jest dla mnie -y- niemozliwg.

— Ale tgsknota za fortepianem...*

— Przezyd ja potrzeba ~f jak wszystkie te-
sknoty.®

Pilawski musiat chod nieche¢tnie si¢ pozegnad,
podali sobie rgce, ktore si¢ ledwie zetknety, lecz
oczy Elwiry pelne wyrazu, smutne, mowiace, spo-
tkaty si¢ z jego oczyma i powiedzialy mu — do wi-

dzenia!

Zaledwie Pilawski odszedl, wbiegta niespokojna
pani Jaworkowska, ktéora pana Boga nawet samego
prosita w duchu, by natchnat Domska a dal jej
mysl nieprzyjecia biletuj odmdéwienia. Nie§miala
si¢ tego spodziewac.

— Moja Elwiro — rzekla chwytajac ja za reke-
no c6zf?no co? jbyt pan Pilawski z zaproszeniem?
Mieprawdaz?

— Tak jest.y 0

— No i ¢c6z? i c6z? prosze¢ cig, jakze$ si¢ zdecy-
dowata?

— Wie mamar-podchwycita corka— ja za Elwi-
r¢ mam tancowad, prosze¢ si¢ jej spytad samej.*

— Odmoéwityscie?jakto?-z nietajona rados$cia za-
wotata przyjacidtka..— * a Kezego?

. — Mama chora®y-a ja sama byd nie chc¢ i wchwi-
lijgdy ona cierpigcajani bym mogta,*

Przyjacidtka az w czoto ja pocatowata.*

— Rzeczywiscie” lepidj nie mogtyscie zrobid fi-
Choroba, niedyspozjmja®j* i po wszystkiem.y Ja tak-
ze nie wiem,czy bgd¢ na pikniku, chéd mi doktor
ruch zaleca.( Nie jestem zdrowa, pootwieraja oknai
beda przeciagi,,, goraco.. Nie -y- nie rnoge¢” nie poj-
de, albo tylko na chwile, pour fairs acle depre-
sence.y

— Ale ja musz¢ byd —odezwata si¢ dzieweczka-
aby za Elwirg tancowad.-.

Na to nie bylo odpowiedzi, Jaworkowska poszla
do pokoju przyjaciotki powinszowa¢ ijej tego taktu,
z jakim si¢ znalesd umiata. Latwo si¢ domysled,
ze choroba pani Domskiej byla umyslna w istocie-
Biedna kobieta czuta falszywe potozenie*,. i korzy-
stad nie chciata z tego,iz jej nioznano.*

— Jaka ty jeste§ rozumna i poczciwabzawola.
ta J*workowskayjpkto dobrze, ze ty tam nie idziesz."

Spojrzata —Domska w oczach miata lzy.

t

Piknik jakkolwiek pozbawiony kilku panma kto6-
rych wspétudziat rachowano, pod bertem hrabiny

Palczewskiej rozpoczat si¢ bardo wesoto i §wietnie.”

Na kilka godzin przed nim” zargczaly gto$no chore, ,, nig uwagi zwracaé nie beda.
i zdrowe tancerki,ze nie majg ubran,ze wcale wyste-f 4 tafica bélem glowy i bezsilnoscia jakas.

powad nie mysla, ze u wod stréoj powinien byd jak
najskromniejszy itd. itd.,pomimo to jednak,gdy po-
czelty wechodzi¢ na salke oSwietlona agiorno (chociaz
stearyna),okazato sig¢, ze w tych ubraniach mogtyby
byty wystapi¢ w Krakowie pod Baranami i we Lwo-
wie pod Kawkami. W pierwszej tej chwili zapa$ni-
ce naprzod rozpatrywaty si¢ w sobie i usmiechaty
z zadowolenia lub z zazdrosci* a gdy*. choéd nieoso-
bliwa” zabrzmiata muzyka*” serca mtode zadrgaty,
mlode nézki tupngty. Do tancal/{Jjb tanca! Hrabi-
naPalczewska miewala rozne fantazje” bywatly la-
tajze nie tancowata wcale ,udajac stara \i znuzona,
potem skakata zapalczywie cho¢by dnie i nocy z rzg-
du.
wptynal objawiony glosno przez Pilawskiego wstret
Nie jesteSmy pewnieg*- ale -*-zte jezyki

W Krynicy nie miata ochoty. Czy na to nie

do tafica!
Juz upatrywaty pomigdzy dwojgiem zawiazek czul-
szych stosunkow. Mylily si¢ one jbiorac grzecznosé
Gabrjela za zajgcie hrabing, a moze -y ciekawos$¢

sktonno$ci. Szeptano

panicza poczatki serdecznej
sobie, iz na panig Emilj¢ przyszedl nares$cie dzief
przeznaczen,. wyrokOWj...stanowczy. Lucia i Musia,
a nawet stara Ormowska dodawaty, ze nos pana Pi-
lawskiego ja oczarowal.*/ Grejfer, ktory mial na-
dziej¢ nadziei podobania si¢, zwrocit si¢jakich§ za-
siggnawszy tajemnychjinformacji®-yku pannie Dom-
skiej. Potrafit si¢ wcisna¢ do nis$j i nadzwyczaj byt
nadskakujacy, obie panie wszakze odpowiedzialy mu
grzecznym a wyrazistym chtodem, ktéory on sobie

zwyci¢zy¢ postanowit. Jednym ze $rodkow przez
niego dobranych bylo, ze od rana do wieczora,
kro¢ spotykat i mowit z paniami, czgstowatl je swemi

Wybor nie

ile-
stosunkami poufatemi z arystokracja.
byl nader trafny, lecz Grejfer’ten sposéb uwazal za
panaceum powszechne i nigdy szkodzi¢ nie mogace-
Na'ten raz byto ono wszakze -y szkodliwem.

bale 1 tance*.,

skakania

Nie bez przyczyny mtodziez lubi
nie moéwiac juz o przyjemnosci i popisu

zrgcznosci, sity, postawy,” w tej wrzawie balowej
pospolicie z najwigksza tatwosciag rozmawiaja z soba
ci, co gdzieindziej poufale, serdecznie zblizy¢ si¢ nie
moga. Zapal zabawy, upojenie dodaje odwagi i usta

$mielej wymawiajg wyrazy, ktorych by w biaty dzien

w chtodny czas wyrzec si¢ nie o$mielity. Z tych
zabaw wynosza si¢ owe na piersiach potem piastowa-
ne pamiatki, drogie r¢kawiczki podarte** zeschie

kwiatki bukietoéw, kawatki wstazek i wonne chustecz-
ki n iepoczciwie skradzione.*- Tak bywalo dawniej,
i dzi§ jeszcze u niejednego siwego a zgarbionego
jegomos$ci chowaja si¢ pod kluczem owe zabytki
przesztosci, z ktérych przy inwentarzu pos$miert-
nym $mieja si¢ krewni i kancelisci. Czy teraz-
niejsze pokolenie, praktyczniejsze nierdwnie od tych;
coje poprzedzity, pojdzie za przyktadem przodkéwzr
watpimy.” Inaczej si¢ ono wychowywalo,a ta
cze$¢ kobiety — idealu, ta mitos¢ Mickiewiczowska
i Schillerowskay osiemnastoletnim aspirantom do
egzaminu maturitatis wydaje si¢ $mieszna,* podzniej
mowy byd o niej nie moze. W dwudziestym roku
mtodzieniec jest mg¢zem stanu i pozytywista*,, ma-
rzy o reformie spotecznej, a niewiedcie nadawszy
emancypacjg, traktuje ja jak dobrego kolege, z kto-
rym nie potrzebuje robi¢ ceremonji. Nie przesadzam
wcale, jest tak, a czy na tern mtodos§¢ zyskata, ko-
bieta, czlowiek” rozwigzywa¢ nie bgd¢. Wpadiem
nawet w rozprawe¢ t¢ niezupelnie potrzebnie, bom
chciat tylko wytlomaczy¢ ,w jaki sposéob hrabina
Palczewska, ktora dotad nie miata zrgcznos$ci ba-
lamuci¢ Gabrjela, bal wtasnie i najliczniejsze zgro-
Wiedziala bar-

wecale

madzenie wybrata ku temu celowi.

dzo dobrzepz wszyscy czem$ innem zajgci,

Wytlomaczyta si¢
Gabriel
nie tancowat tez, tylko wybierany do figur, z musu.
Pokrazy wszy chwilg i szukajac sobie miejsca, hrabi-
na zblizyta si¢ sama do niego.

— Jak to dobrze, ze pan nie tancujeszt-rzekta,—
tnam kogo$ do rozmowy."

— Al najniezdolniejszego w $wiecie)— zasmiatl
si¢ Gabrielg Wszyscy moi przyjaciele oddaja mi te
sprawiedliwo$¢, ze nie*umiem prowadzi¢ rozmowy.

Po c6zja prowadzi¢? przerwata Emilja-r-|esli
ona nie idzie sama, nianka nic nie poradzi. Probuj-
my”-mnie si¢ zdaje, ze przy takiej obfitoSci przed-
miotow..,

A" pani! fizysi¢ w to liczg i stroje dam?~spylat
Pilawski,— V tych rzeczach nie jestem kompeten-
tny” a wiem*ze $wigtokradzea si¢ zowie, kto $mie
kobiete oskarzycjze si¢ ubra¢ nie umie.y

— Patrzlpan nie na stroje. Spéjrz na twarze.*
na u$miechy*fna przyciggania i odpychania objawia-
jace si¢ w ttumie” na wrazenia tanca” na..lhzmi-
tuj si¢ pan, widokow zajmujacych bez miary!.

«— Ale pani zamiast tak zimno si¢ im przypatry-
wacé, powinna by$ raczej napié¢ si¢ z tej czary..

— Avlaz do metow z niej pitam., fusy na dnie//

— Jak wszedzie./ ! <

— Nie wszedzie.

— Gdziez ich nie ma?

— Gdy powiem nie uwierzysz mi pan¥*, bo to-Xo
powienijjest do mnie niepodobne J-J- a jednak bedzie
to wyraz najrzeczywistszy mej duszy.

Pilawski spojrzat zdziwiony, hrabina przybrata
minke¢ powazna.
siwa., preludja zyciau
przegrywki do szczg$cia lub nie-/!;.. Raz kiedys$
Jam dotadjgrata pre-

— Wszystko to sg dziec.

zaczaé zy¢ trzeba na serjo.
ludia”. chciatabym” rozpoczaé wielka Sonate” moich
przeznaczen./ Jestem wdowa, ale moge powiedziec*,
ze nie bylam prawie me¢zatka. Wydano mnie dziec-
kiem za mazr parg¢ lat tego zwiazku pamigtne mi
sg tylko sukniamijktére nositam i brylantami *w kto-
re si¢ ubieralam. Wdowa wrocitam prawie do
dziecinnych lat.Tze swoboda emancypowanej kobie-
ty./ byto zaglada¢ we wszystkie katki
zycia,,, bawitam si¢,*, znudzitam.

— A zatemr-rzeki Pilawski®pozostaje tylko

Wolno mi
Dosy¢ tego.v
— Ja panu powiem, je ne suis pas beguile, po-
zostaje mi zakocha¢ si¢ mocno i p6j$§¢ za maz, a po-
nieszcz¢$liwa, alboy
Wszak mi

tem by¢ albo zawiedziona i

bardzo, bardzo szczgsliwa... si¢g to na-,

lezy?

Pilawski nic nie odpowiedzial, spojrzata nan'— Co
panina to?

— Przestraszony jestem, zeby kto opréocz mnie
nie postyszal tych wyrazoéw inie wziat ich na serjo,..
mogtby...

Pani Palczewska ruszyta ramionami.

— Bez niebezpieczenstwa mogltabym je powie-
dzie¢ glo$no. Niechby si¢ starali wywota¢ moja mi-
tos¢, ale powiedz mi pan, saz to ludzie do kochania?
Lalki,
dudki, czlowieka nie widz¢.*

To moéwiagc zwrdcita oczy na Gabriela,,spojrzata

komedjanci, m* przepraszam pana, czubate

nan straszliwie y- i zamilkfa..-.

Pilawski .jakkolwiek mtody, byl niezmiernie ogle-
dnyi wyraziste wyznanie hrabiny wziat za fantazj¢*/
za wyskok oryginalny — nic wigcej. Byta czaruja-
ca rf ale razem straszng. Smialo$¢ jej, szczerosé,
energja czynily ja urocza*,, a mimo to przerazaty.
Wzrok byt jakby potwierdzeniem stow, wywolywat
odpowiedz.),

— Paniyrzekt zwolna Pilawski*-mi¢dzy ludzmi

mato jest rzeczywistych ludzi, a najmniej tychjCO-



by byli niemi logicznie zycie cate.y Chwilami sta-

bniemy wszyscy. Szukajac idealu mozna go nigdy
nie znale$¢.

de
wata si¢ Palczewskafnie zadam od cztowieka wigcej
Mato kto

Wigcej powiem, udawad go na wet nie

— Mais je suis bonne composition — odez-
nad to, by chod pied minut byt idealnym.
i to potrafi.
umieja i nie silg si¢. Patrz pan-dodata.—Kazdy
z tych pandéw, nie wyjmuj¢ i panie(ani chce wyjatku
dla siebie, ideat swoj nosi wypisany na catej posta-
cia bo naturalnie kazdy si¢ sili poj¢cie o nim na
Gdybym
aby$ mnie pan poczytal za bardzo ztosliwa, zrobi-

soLie urzeczywistnid. si¢ nie obawiata>

tabym przeglad catego kota naszego, aby panu po-
kaz ad jak ne¢dzne sg ideaty tych panow.

Dajmy temu pokdj. Bez pochlebstwa, pan przy-
najmniej wygladasz na szanujacego siebie i kazace-
go si¢ szanowad cztowieka, na istot¢ mys$laea, ppo-
wazna"a nie obawiajaca si¢ rozémiad, zeby nie spa-
dia z piedestatami zas!#

Pilawski rgce zatamal.]—A\pani hrabino” na
Boga, prosz¢ sobie nie zartowac¢ ze mnie'.Ja nie mam
najmniejszej pretensji uchodzid za co$ innego ,jak za
bardzo pospolitg istote, chodzaca po ziemi i podlegla
wszystkim ziemskim stabo$ciom.

— Ja takzel-zawolata hrabina,— I*idzisz pan, ze
moja jedyng cnotga to, ze nic nie udaj¢, ze jestem ta-
ka>jaka mnie Bog stworzyl#* 1 dlatego moze, lu-
dzie nawykli do szukania czego$ skrytego w kazdym,
we mnie domys§$laja si¢ jeszcze wigcej,niz widzac za-
tem.. okropnych rzeczy.Przysiggam panu.ze si¢ my-
ja.
zrobid,bawid si¢ chcg, i t¢ dzika pretensje jze

Mam t¢ wade tylko, Ze nie majac co z zyciem
ra-
dabym byd szczg¢$liwa.#

Pilawski byt jak na me¢kach, stuchajac tych zwie-
rze” nie-pochlebial sobie, by one wigcej jaki cel
miaty nad chwilowa rozrywke 1 zaklopotanie mto-

kosa, ale mu bylo z tern jako$ dziwnie przykro”

nie wiedziat co odpowiadad. Ochlonat wrescie"mo
wiac sobie — trzeba oddad szczero$cia za szczero$¢;

— O szczgs$ciu,-rzekly tyle jest chodzacych po
swiecie plotek, ze nie wiedzie¢ czemu wierzy¢. Z po-
tylko
ale

rownania ich wszystkich wyciagna¢ mozna
ten pewnik, ze szczgdcie acz rzadko zjawia sig,
kwitnie krotko i podlega tatwo zniszczeniu.

— Cho¢by bylo krotkie fi byle go

odpowiedziata hrabina.- Od mtodu nam nabijaja

skosztowacd!-

niem glowe.* A panit wierzysz w nie?

— Nie my$le o niem.*- rzekl Pilawskisrmam to
przekonanie, ze czlowiek dopiero postrzega "“ze byt
szcezg$liwym, gdy nim byd przestaje.

— Zdaje mi si¢, zem to gdzie$ czytata?-rozémia-
ta si¢ hrabina.

— Nie zar¢czam czym si¢ nie zapozyczyl, choc¢by
z greckiej antologji,r-rozémiat si¢ Gabrjel.—Czto-
wiek juz teraz nic nowego wymys$le¢ nie moze.

W ybrano hrabing do figury, poszta znudzona wi-
docznie,dajac szal do trzymania Pilawskiemu, co
obudzito wiele zazdrosci i szepty wywotato.. Wroci-
ta wkrotce"przeszedlszy po sali,i na nowo rozpoczg-
ta rozmowg¢. Byla ona prowadzong jak cz¢$¢ pier-
wsza w tych ogdlnikach o zyciu i §wiecie, ktore nie-
znacznie najwigcej powiedzie¢ dozwalaja, pozornie
nic prawie nie mowiac, Pilawski odpowiadat tylko,
trzymat si¢ na wodzy i widocznie nie dawal upoic
ani wzrokiem, ani stowem, ani nadzwyczajna pu-
by

postrzegtal*—|en

blicznie mu okazywana taska, ktora innemu

glowe zawrodcita. Hrabina to

czlowiek musi byd juz zakochany” rzekla’w duszy
do siebie — ale cho¢ troch¢ trudniej zdoby¢ twier-
dze

zajetay, nie mysle rozpaczaé, zeby mi si¢ to

uda¢ nie miato*, mam za soba bardzo wiele, jesli

si¢ kocha w panience” to jako wdowa mam wigcej

swobody ruchow, stowa, i bron ~ktorej tamta uzyé nie
moze* Zobaczymy./

— Kochate$ si¢ pan kiedy w zyciu?-.zapytata na-
gle konczac rozmowe.

— Ja?-rzekl drgnagwszy mimowolnie Gabryel —
«". paniko pytanie, ktore tylko spowiednikowi zadac
wolno i na ktore si¢ nawet spowiednikowi odpowia-
Ktéz sie nie ko-

da czasem niezupeinie szczerze.

chat? Ja w Wenerze z Milo, w Madonnach Rafaela
w Mignon Goethego, w Beatrysie Dantejskie;j.

— No,— 1
$miejac si¢ hrabina..

— Nie!

— To w kuzynce?

w garderobianie mamy?jj-przerwala

— Nie, bom nigdy jej nie miat*

— A w kimze?

— Jesli potrzeba goraczki i nadziei * azeby scha-
rakteryzowacé to uczucie, nie kochatem si¢ nigdy |-Y-
marzylem na rézneftemata-i to byta moja milos¢.

— Artysty,a jako czlowiek, miate§ pan cho¢
namigtno$ci? jTo pytanie bylo juz tak dziwnie zu-
chwate, ze Gabrjel zdr¢twial i zamilkt. -V- Hrabina
ramionami ruszyta.

— Widzg¢ ze$ si¢ pan przelakl. Prawda, ale§ mo-
ze nie zrozumial mnie. Jeste$ tak zimnym dopra-
wdy, ze go zaczynam posadza¢ o komedja chtodu*
UmyS$lniem tu zarzacy wegiel rzucita na 16dj. coz
panna to?

— Bedg otwartymyrzekt Gabrjel.-r od namigtno-
$ci bronity mnie uczncia. Marzylem i nie mialem
czasu szale¢.

— A marzenie nigdy’nie przeszto w szalenstwo,
ani uczucie w namigtnos¢?

— DotadW nierodpart Piiawski."*~W ynikto to po
czg¢$ci zapewne z mego — tu si¢ zajaknat — z me-
go troche¢ excentryeznego potozenia towarzyskiego,
iz do zycia nie jestem $mialyby patrze, ucz¢ si¢ go —
wystapi¢ nie mam ochoty.

Z niezmierng ciekawo$cig konczyk téj nici Aria-
dny pochwycila pani Palczewska."

— Wspomniate§ pan o nieco ekscentrycznem poto-
zeniu swojem,£czy godzi si¢ pyta¢ o blizsze objasnie-
nie tej zagadki? —podniosta oczy hrabina i zobaczy-
ta Gabrjela bladym jak $ciana* drzacym, zmigsza-
nym, w postaci winowajcy,ktéorego na $cigcie pro-

wadza. U(iderzylja ten zbolaly wyraz twarzy, te
usta na pot otwartej ktorych stowo si¢ doby¢ nie
mogto.>

— Co panu jest?~zawotata przestraszona..

— Mnie? f- $ic

zwat si¢ Gabrjeljrprzepraszam paniag hrabing”,

gorgco w sali — cicho ode-
zZu-
peitnie nic! fojuz przechodzij. ale niech mi wolno
bedzie na zadane pytanie nie odpowiedzie¢*

Na tern skonczyta si¢ rozmowa* Hrabina spu-
$cita glowe, zamyslita si¢ fi- zrozumiata, iz w zyciu
tego cztowieka bylo w istocie co$jCzego zdradzi¢ nie
chcial, wyzna¢ nie miat sity, ale c6z to by¢ mogto?
Zbrodnia? @hydne

Nie mogta w metnych przypuszczeniach wpasé

wspomnienie**? ['jna rodzicow?
na
zadna mys$ljasniejsza* Tymczasem piknik coraz
si¢ ozywiajac, rozpasujac, mozna powiedzie¢ szatem
ogarnial tancerzy.,- Pani Palczewska jakby z rozpa-
czy rzucila si¢ w wir taneczny z cala goraczka sobie
wtasciwa# Obejrzata si¢ nie rychto, szukajac oczy-

ma Pilawskiego. Nie bylo go, ustuzny kuzyn do-

niost, iz mu duszne zaszkodzito powietrze i poszed}l
do domu. W istocie Gabrjel chodzil po samotnej
uliczce okoto zrédta zamyslony, smutny, z zarzuco-

nemi w ttyt rekami., marzenia ttumem zwijaty mu
si¢ po bolacej gtowie.,” i wzdychal. Mial lat dwa-

dziescia kilka!)®

Piknik sam z siebie byl bardzo $wietnym, ale

miat i t¢ dobra strong¢, ze nimby si¢ na drugi zdo-
byto, obfitej dostarczyt tresci do rozmow, opowiadan
i domystow. Pomimo zajg¢cia tancami”uwazali
wszyscy bardzo dobrze*.,dluga i ozywiong rozmowg
migdzy hrabing, a panem Pilawskim* Postrzezono i
iz Pilawski po niej wysunat si¢ wczes$nie, a hrabina
nagle jako$ rzucila si¢ do tanca, cho¢ zrazu o$ wiad-
Pilniejsi ba-
ludzkich,

zauwazali nazajutrzfmimo wesolej zabawy, chmurke

czyla®iz tancowaé¢ wcale nie bedzie.
dacze humordéw, meteorologowie dusz
niezwyczajna na czole hrabiny, ktéra uparcie po-
wigkszata si¢ do wieczora, nie znikta nazajutrz i po-
zostata, zagrazajac jaka$ na tern niebie pogodnem
badat jakie

si¢ Pilawskiego,'-ale w nim naj-

dotad nadzwyczajng zmiang. Grejfer
bedzie zachowanie
mniejszej nie znalazt jawnej roznicy.

Dobrych dni kilka zeszlo na przygotowaniach do
drugiego wydania pikniku, ktére miato by¢ powig-
kszone i poprawne przez autorow. Wode¢ wypijano
ze zrodta jak zwykle, deszcz przekrapiat codzien, za-
blacano si¢ na nigdy prawie nie wysychajacym de-
ptaku rzeczy szly trybem powszednim, gdy oko-
to potudnia jednej niedzieli* zameldowat si¢ hrabinie
Pani
Gdy

ztozyla ja z rezygnacja,*- spodziewajac sig,

z uroczysta jaka$§ mina pan Karol Surwinski.
Emilja siedziata nad ksigzka dosy¢ znudzona.
wszedt,
ze gos$¢ bedzie jeszcze od ksigzki nudniejszym i za-
cznie od deszczu.

jP. Karol siadt. Na twarzy jego malowato si¢ tro-
che niecierpliwo$ci, hamowanej dla przyzwoitego
znalezienia si¢. Zagail,pytajac o zdrowie,jdonidstize
pani Jaworkowska cierpi na okrutna fluksje, ze
Ormowska pogniewata si¢ na Lusi¢, za niezrgczne
znalezienie si¢ na pikniku, ze pani Domska znowu
od dwoch dni nie wychodzi, ze k3. biskup Letowski
przyjechat itp.

— Ale ja czujg, ze pan mi masz co$ innego do
powiedzeniami wybierasz si¢” zbyt dlugo,*., czytajac
przedmowe. Przystap do rzeczyl-zawotata przeni-
kliwa hrabina.

— Jakze si¢ pani mogta tego domys$iec¢?-eapytat
zdziwiony niezmiernie stary kawaler.-Chyba juz pa-
ni co wie? Ale zkactMjijak? 60 stowo honoru daje, je-
dnej pani Ormowskiej..#

— Nic nie wiem, baronowej nie widziatam.,
czytam z twarzy waszdj, panie Karolu.

— Z mojej twarzy?'frosze¢lj proszg!-rzekt ramio-
nami ruszajac p. Karotr|le pani chyba jeste$ jasno-
widzaca!

— Trochg, czasem.srrozémiata si¢ pani Palczew-
ska — ale mo6w i nie cedz.

Surwinski przybrat twarz uroczysta, zwolna zato-
zyt prawa r¢ke¢ za surdut, dobywajac co$ z kieszeni
i poczal obejrzawszy sig;

— Nie lubig

gdy postanowi¢ co, dotr¢ zawsze do gruntu.

rzeczy rbbi¢ przez potowen”zekir-
Otz
w sprawie tajemniczego p.Pilawskiego”powiedziaw-

szy sobie,ze napisz¢ do Warszawy, napisatem.

(d. ¢. n).



DOMBEY I SYN

POWIESC W DWOCH TOMACH

KAROLA DICKENSA.

(Dalszy ciag)

do-

nastuchujac czy ja nie dojdzie

Imci pani Mac-Stinger wymawiata te stowa
no$nym glosem,
z pierwszego pigtra jaka uwaga, i majac na nia od-
powiedz gotowa.

— Powiem to wszystko kapitanowi, odparl ta-
godnie W alter, skoro tylko raczy mi¢ pani wpuscié¢
do domu.

Jakkolwiek drzwi byly otwarte, przeszkoda jednak
byta downij$cia drewniana jaka$ zapora, prawdopo-
dobnie dla tego w poprzek schodow potozona, aby
mali Mac-Stingerowie nie tazili po nich i z nich nie
spadali w czasie niewinnych swych rozrywek.

— Myslalabym, rzekta pogardliwie Mac-Stinger,
ze kto o mato drzwi moich nie rozwalil, potrafi
przez t¢ deske¢ przeskoczy¢.

W alter nie miat nic pilniejszego jak wziasé te
stowa za rodzaj zachgty, i przesadziwszy jednym
susem zapore, puscil si¢ po schodach zostawiajac za
soba grozna jejmos$¢ wielce oburzona, i wyrzekajaca
Ale

strzata po

glosno na to pogwalcenie cudzego mieszkania.
W alter ani jej styszal, biegt bowiem jak
schodach, i przebywszy stref¢ mgly wilgotnej spo-
wodowanej wyziewami prania, byl w jednej chwili
w pokoju kapitana. Zastal tego ostatniego zaczajo-
nego za drzwiami; wygladal mocno wzruszony, a na-
wet zatrwozony.
Powiadam ci, moj chtopcze, rzekt z cicha do
W altera, zem jej nigdy na grosz nie byt dtuzny, ro-
bitem co moglem zebyjej dogodzié, staralem si¢ przy-
podobac jej dzieciom, a wszystko to nic nie pomaga;
jak j¢j mucha na nos wsiadzie, to o mato domu nie
roztrzgsie.
— Zebym byl na pana miejscu, to bym si¢ wy-
prowadzit.
— A na co mi si¢ to przyda? Odszukata by mig

ona na $wiata krancach. Ale siadaj no moj chtop-
cze, — jak si¢ miewa stary Sol.

W chwili wej$cia W altera, kapitan catkiem ubra-
ny i w kapeluszu na glowie, zabierat si¢ wlasnie do
obiadu, zlozonego z barani6j pieczeni, z butelki por-
teru i z goragcych kartofli, ktéore sam sobie ugotowat
i ktore brat po jednemu z matego rondelka. Zanim
jes¢ zaczal, odszrubowatl haczyk zastgpujacy mu re¢-
ke, a w miejscu jego zatozyl ndéz, ktorym poczat o-
biera¢ kartofel dla Waltera, zadajac mu pytanie:
Jak si¢ miewa stary Sol?

Mtodzieniec juz si¢ byt nieco wysapal, ale zara-
zem utracit w czg¢$ci podniecenie wywotane przy-

$pieszonym biegiem; ustyszawszy tedy zapytanie

kapitana, popatrzal na niego przez chwilg, potem
zawotal tylko:
— O m¢j drogi kapitanie!., i na glos
ptakat.
Nie
i zdumienie Cuttla na ten widok.

si¢ roz-

ma wyrazu coby zdolat okreslic trwoge

Obraz wdowy
Mac-Stinger pierzchnal nagle z jego mys$li. Upu-

$cit na stot kartofel i widelec, a prawdopodobnie

bytoby si¢ i z nozem stato to samo, gdyby si¢ spo-
dziewal ustysze¢ lada chwila od niego, ze si¢ pfze-
pas¢ rozwarta w Starem miescie i ze w nig runat sta-
ry jego przyjaciel wraz z tabaczkowym swym fra-
kiem, okularami, chronometrem i innemi przynale-

zno$ciami.

Wszelako gdy si¢ kapitan dowiedzial od Waltera
0 co tu wtasnie chodzilo, stat si¢ o wiele spokojniej-

szym. Po krotkiej chwili namystu, wstal z miejsca
1wzigwszy z najwyzBz¢j) polki kredensu nie wielkie
blaszane pudetko, dobyl z niego caly swoj pienig-

zny zapas, wynoszacy trzynascie funtéw i pigé sze-
lingdw 1 wsunal skarb 6w w kieszen granatowego
tak
zuzyte i pogigte, ze raczej na szkielety tyzeczek wy-
Po-

tem wydobyt gruby srebrny zegarek z gigbokiej kie-

fraka, dodajac do uiego dwie tyzeczki od kawy
gladaly, i roOwnie stare szczypczyki od cukru.

szeni w ktorej zwykle spoczywali obejrzat go, aby
si¢ zapewni¢ ze 6w sprz¢t szacowny w zupelnie do-
brym byl stanie, przyszrubowat sobie znowu stalo-
wy haczyk do re¢ki i wzigwszy w druga gruby kij
s¢katy, dal znak Walterowi,

szed?.

aby za nim po-

W- chwili jednak gdy juz mial wyj$¢ z pokoju,
przypomniat sobie pomimo gwalttownego wzruszenia
jakiego doznawal, ze na dole mo6gt napotka¢ grozna
wdowe 1 zawahatl si¢ nieco, spogladajac w strong
okna, jakby mial niejakie nagabanie spréobowac t§j
ryzykownej drogi dla uniknienia spotkania z nie-
przyjacielem. Ostatecznie jednak, chwycit si¢ pew-
niejszego i mniej niebezpiecznego srodka, chcemy
powiedzie¢ —e podstepu.

— Stuchaj no chtopcze, rzekt do W altera, dajac
mu nie$miato znak aby poszedt przodem — idz ty
pierwszy, a kiedy bedziesz

z domu wychodzil,

krzycz glosno, do zobaczenia, kapitanie! Potem

zatrzymasz si¢ na rogu pierwszej ulicy i tam na
mnie poczekasz.

Plan kapitana Cuttle zdradzal gl¢gboka znajomosé
taktyki przeciwnika, zaledwie bowiem W alter =ze-

szedl ze schodow, imci pani Mac-Stinger pojawita
si¢ na progu kuchenki, podobna do msciwego wid-
ma. Wszelako, zawiedziona w nadziei spotkania
swego lokatora, poprzestata na kilku mrukliwych
wyrazach, skierowanych przeciw gosciom wywala-

jacym bramy domoéw i wrocita zaraz do kuchni.

Uptyngto prawie pot kwandransa zanim kapitan
znalazt odwage sprobowaé wyjs¢ z domu, i Walter
czekatl do$¢ dlugo na rogu ulicy, nie mogac wypa-
trze¢ blyszczacego kapelusza ceratowego. Ale wresz-
cie Cuttle wylecial znagta z sieni jakby z procy
i $piesznie podbiegt ku Walterowi, ani si¢ razu po.
za siebie niejjogladajac. Dopiero gdy weszli w sa-
siednig ulicg, przybral min¢ bardzo rezolutna i po-
czal gwizdac¢ jaka$ piosenke okretowa.

— Wiesz co chlopcze, rzekt idac, nasz poczciwy
Sol djable si¢ juz starzeje.

— O prawda, kapitanie. Gdyby$ go dzi§ widziat
naprzyktad! — doprawdy, poki zy¢ bede¢, nie zapom-
n¢ tego widoku.

— IdZmy pre¢dzej, chlopcze, odpart Cuttle, przy-
Kto predko chodzi,
gdy tego nie zaluje; — wywies$ przed soba t¢ zasade

$pieszajac znacznie kroku. ni-

jak flage, i trzymaj si¢ jej zawsze.

W dalszym ciagu drogi kapitan nie odezwat si¢

wigcej do Waltera, zapewne w skutek silnego wzru-
szenia jakiego doznat. Wszystkie jego myS$li krazyty

okolo ciosu jaki spadl na przyjaciela i okoto wila-

snego zaj$cia z wdowa Mac-Stinger, niepodobna mu

zatem bylo przynies¢ mlodziencowi swa rozmowa

jakakolwiek korzy$¢ duchowa. Przybyli tak w

milczeniu az przed sklepowa wystawe starego Sola,
zkad nieszczgsny miczman zdawat si¢ wypatrywac
ratunku z jakiejbadz $wiata strony.

— Stuchaj no Gillzie, zawotal Cuttie wpadajac
serdecznie

do izdebki i $ciskajac r¢ke przyjaciela,

tylko mi si¢ trzymaj ostro, $mialo idz pod wiatr,

a damy rad¢ wszystkiemu. Czy mi¢ rozumiesz sta-

ry? Ostro si¢ trzymaj, a podotamy wszystkiemu —

powtoérzyt tak uroczyscie, jak gdyby w tych stowach
mie$cily si¢ najszacowniejsze tajniki ludzkiej ma-
drosci.

Stary Sol usScisnat nawzajem jego re¢ke, dzigkujac
Wtedy ka-

zastosowana

mu serdecznie za okazane wspodiczucie.
pitan przybrawszy postawg¢l®powazna,
do okolicznos$ci, potozyt na stole tyzeczki, szczypczy-
ki od cukru, zegarek i pieniadze, potem zapytal ko-
mornika jaka byta cyfra dlugu Salomona iczy te
rzeczy wystarczaly na jego zaptacenie.

— Alez moj panie, c6z mi po tern? rzekl Breg-
ley.

— Dla czego? spytal Cuttle.

Te graty na nic mi si¢ nie przydadza.

— Dla tego ze pan Gills winien mi ni maiej ni
wigcej jak trzysta sze§cdziesiat funtow i sze$é sze-
lingow.

— To 1cb6z ztego? odpowiedzial kapitan nadra-
biajac mina, jakkolwiek go wyraZnie zmigszala ta
cyfra. Sadz¢ ze do panskiego niewodu kazda ryba
dobra, bierz tedy co si¢ bra¢ daje.

— Tak — ale zapominasz pan o tem, ze od §le-
dzia do wieloryba troch¢ daleko — odpowiedzial
Brogley.

Gtlebokos¢ tej uwagi wyraznie uderzyta kapitana.
spogladajac
z ukosa na komornika jak na czlowieka niepospo-

Zastanowit si¢ nad nig przez czas jakis,

licie bystrego, potem wzigl Salomona na strong
i rzekt do niego:
— Stuchaj, no moj

stary, opowiedz mi catla t¢

spraw¢ Dbardziej szczegélowo, radbym wiedzie¢ w
jaki tu sposéb zabra¢ si¢ do rudla.

— Ciszej! odpowiedzial Gills, odejdzmy nieco da-
Dtug

za ktorego

lej. Nie trzeba zeby o tem wiedzial Walter'.
ten widzisz, to dawny dlug jego ojca,
kiedy$ porgczytem. Odjego S$mierci, splacifeiti jdz
znaczng czg¢$¢.tej naleznos$ci, ale dalej.gni.snj“nbuA
Nastaty zte czasy, moj poczciwy Nedzie, i tak potro-
chu cztowiek coraz bardziej podupadt. Tylko ani
stowa o tem przed W alterem, rozumiesz, przyjacie-
Iu? Ani stowa—na mito$¢ Boga!

— A czy masz ty cho¢ cokolwiek grosza? zapy-
tat bardzo cicho Cuttle.

— O, musz¢ co$§ mie¢ przecie, pewnie ze mam
cho¢ trocheg, odpowiedziat Sol, szukajac naprzod
darmo po pustych kieszeniach, potem gniotac glo-
we¢ w rgkach, jak gdyby si¢ jeszcze spodziewal z pe-
ruki co$ wycisng¢. Widzisz, dodal wreszcie przery-
wanemi stowy i placzac si¢ w swem zaktopotaniu —
ja mam przecie coskolwiek ale... to co mam... nie
da si¢ zmieni¢ na pieniagdze. Chcialem — ale nie
bylo mozna. Chciatem... staratem si¢... ale jam sta-
ry... juz nie dzisiejszy... jam do niczego. Doprawdy
mam co$ przecie... a jak potrzeba — to nie wiedzie¢
gdzie si¢ to podziato....

Mowiac, starzec patrzal wokoto siebie blgdnym
wzrokiem, a byl w téj chwili tak podobny do obta-
kanego, ktory pochowawszy w rézne miejsca pienig-
dze, sam nie wie gdzie ich szuka¢, ze mimowolnie
kapitan szedl za jego wzrokiem w nadziei, ze moze
tada chwila starzec przypomni sobie jakie kilkaset
funtow ukrytych gdzie§ w kominie Ilub w piwnicy.
Ale Gills wiedzial dobrze co o tem trzymac i wcale
w innem znaczeniu mowil o swojem mieniu.

— Jam nie dzisiejszy czlowiek — powtdrzyl z wy-
razem spokojnej rozpaczy, naproézno usituj¢ zdazaé
za wiekiem, sit mi nie starczy, i coraz bardzidj z ty-
lu pozostaje. Najlepsza byloby rzecza sprzedaé
sklep, wigcej on zawsze wart niz ten dlug wynosi,
$mierci doczekal.

a jabym gdzie sobie w kacie

Przyjdzie ona niedlugo — wyczerpalem juz sity
i odwage, nie rozumiem handlu po dzisiejszemu —
Niech sklep przedadza i niech raz bedzie koniec te-

mu, niech ztad wyrzuca tego biedaka —dodat wska-

"k g



zujac na drewnianego miczmana — péjdziemy ra-
zem na $miecie.

— Masz tobie! a co bedzie wtedy z Walterem?
No, no — uspokdj si¢ Solu, i po-
mowmy rozsadnie. Daj mi tylko chwilke do namy-
shu, gdybym nie byt biedakiem u ktérego konce za-
ledwie z sobg si¢ schodzg, nie potrzebowalbym dtu-
go si¢ zastanawiaé, ale wszakze i tak, damy temu
si¢ tylko tego podwiatr,

spytal kapitan.

rady przecie. Trzymaj
moj stary, a wszystko podjdzie dobrze, dodat kapitan,

ufny w wszechmocng sit¢ tej zbawiennej porady.

Salomon podzigkowal mu serdecznie i usiadt so-
bie w najodleglejszym zakacie izdebki. Cuttle zas,
przechadzat si¢ czas jaki$ po sklepie, gltgboko zamy-
$lony i z brwiami tak nachmurzonemi jak szczyty
g6r przed burza. Walter nie $mial przerywac jego
zadumy, Brogley za$, nie chcac by¢ nikomu na za-
wadzie 1 przeczuwajac w swej przebiegtosci, ze cier-
pliwos$¢ najlepiej mu si¢ w tym razie optaci, odszed}t
nieco na bok i poczal ogladaé¢ barometry, braé w
rgce kompasy i teleskopy, stowem oddal si¢ szcze-
gbélowemu przepatrzeniu wszystkich sprzgtow po-
rozktadanych w sklepie, usitujac odgadnaé ich prze-

znaczenie.

— Walterze, rzekl wreszcie kapitan— jestem
juz w domu.

— Jakto? naprawde? zawotal uradowany chtopak.

— Tak jest—juz mam S$rodek gotowy. Sklep
widzisz, stanowi w kazdym razie pewnos$¢; majac
za$ te pewnos$é, twdj pryncypal pozyczy nam potrze-
bnych pienig¢dzy.

— Pan Dombey? spytat z bijacem sercem Wal-
ter.,.

Kapitan przybratl wyraz twarzy powazny.

— Spojrzyj na niego — rzekt wskazujac Gillsa,
sjdyby to wszystko co tu jest sprzedano, umarlby
niechybnie, wiesz dobrze o tem. Musimy wi¢c do-
lozy¢ wszelkich staran, aby zaklad ocali¢, musimy
nie omina¢ ani jednego kamienia nie zajrzawszy czy
pod nim czego nie ma, a pod tym wlasnie mozemy
co$ znales¢.

— Juz to predzej pod kamieniem jak w kieszeni
Dombeya, odparl smutnie W alter.

— Na pozniej uwagi, moj chlopcze, a teraz w
Naprzod ruszaj mi do biura i do-
Tylko spraw

droge co zywo.
wiedz si¢, czy tam nie ma Dombeya.
si¢ zwawo, zebym ani si¢ spostrzegt kiedy juz beg-
dziesz z powrotem.

To moéwiac, kapitan pchnat z lekka w plecy Wal-
mtera, jakby w ruch go chcial wprawi¢. Chlopak nie
opieral si¢ wigcej, ostatnie spojrzenie rzucone na
stryja dodalo mu skrzydet. Po krotkim czasie po-
wrocit zdyszany, donoszac ze Dombey wyjechat
do Brighton. Byta to wlasnie sobota.

— Czy wiesz Walterze — rzekt kapitan ktory si¢
zdawat przygotowany na wszelkie przeszkody, oto
wybierzmy si¢ zaraz do Brighton. Jade z toba zeby
cidoda¢ odwagi. Zbieraj si¢ — nie mamy czasu do
stracenia.

Co prawda kiedy juz szto o to, zeby si¢ odwotac
dohojnosci Dombeya, co bylo dla Waltera wielce
przykra ostatecznoscia, bylby on wkazdym razie
Wolat rozmowi¢ si¢ z nim sam na sam, nizli mieé¢
*soba kapitana, od ktérego wplywu nie wiele si¢
wtym razie spodziewal. Wszelako, poniewaz Cufctle
toial prawdopodobnie w tym wzgledzie zdanie cat-
jdem przeciwne, a Walter znal zarowno jego upér
Ocenitl przywiazanie do stryja,— ze wszystkich
fli§c tych powodow, nie pozwolil sobie zadnej uwagi
‘Wybrat si¢ z nim razem w podréz. Pozegnawszy
¥ na predce ze starym Solem, kapitan nie omiesz-
N zagrazy¢ znowu w swe glebokie kieszenie przy-

niesione pieniadze i kosztownos$ci, w celu — jak to
przypuszczat W alter z trwoga pelna zgrozy, spra-
wienia stanowczego wrazenia na umysle Dombeya,
Potem udat si¢ $piesznym krokiem do stacji dyli-
zansOw, powtarzajac ciagle przez droge swemu to-
warzyszowi, ze niechybnie zostanie kiedy$ wspolni-
kiem swego pryncypala.

Dalszy cigg przygod drewnianego miczmana.

Po dos$¢ dlugim czasie uzytym przez majora Bag-
stocka, na $ledzenie za pomoca lornetki coraz czg-
stszych odwiedzin Pawetka u panny Tox i szcze-
gotowe wypytywanie dzikiego o wszystko co si¢ ty-
czylo sasiadki, dojrzaty 6w kawaler powzial stanow-
czy zamiar zabrania znajomos$ci‘z Dombeyem, uwa-
zajac ten krok za konieczny do blizszego rozpatrze-
nia si¢ w polozeniu.

Panna Tox nie przestawata zachowywaé postawy
wielce chlodnej wzglgdem majora ilekro¢ go spoty-
kata, co — nawiasem mowiac, dos$¢ si¢ jako$ czesto
zdarzalo. Ozigbto$¢ jej przemogla wreszcie zelaz-
ng wytrwato§¢ majora, i koniec koncem musiat zdac¢
dalsze losy swych uczu¢ w rece Opatrznosci, ktora
jak to nieraz powtarzat w klubie — zawsze mu si¢
okazywata przychylng. Na dowodd tego przytaczat
$mier¢ starszego swego brata, ktory umarl w In-
djach z zoltej febry, calkiem niespodzianie

stawujac mu po sobie spadek.

Z0-

W obecnej jednak sprawie, Opatrznos$¢ kazata dosé
dtugo czekaé¢ na swoj wspoludzial, z tem wszysfc-
kiem w koncu nie zawiodta ufnosci majora. Pewne-
go dnia, wlasnie gdy dziki zawiadomil swego pana
ze si¢ panna Tox znajdowata w Brighton na shuz-
bie przy Pawetku, major przypomniat sobie z nagta
z bardzo serdecznem uczuciem, ze dosy¢ juz dawno
temu, odebral byt od przyjaciela swego Bitherstona
list w ktorym tenze go prosil, aby bedac kiedy w
Brighton, nie omieszkat odwiedzi¢ tam umieszczo-
nego syna jego. Serdeczno$¢ owa dla oddalonego
przyjaciela wzmogta si¢ jeszcze u majora, gdy w dal-
szym ciagu szczegélow udzielonych przez dzikiego
dowiedziat si¢, ze Pawetek znajdowat si¢ u tejze sa-
moj pani Pipchin co i maty Bitherstone.

Kado$¢ jakiej ztad doznal, zostala jednak nieba-
wem przerwanag bolesnem wrazeniem
nych cierpien, ktéore wlasnie obecnie
go do krzesta. Przypomnienie owej
przeszkody wywolalo w majorze takie'
ze rzucit laske¢ za odchodzacym dzikim, dzigkujac
mu w ten sposob za przyniesione wiadomosci i kingc

si¢ na wszystkie $wigtosci, ze nicbawem wyrzuci za

podagrycz-
przykuwaly
niewczesnoj
wzburzenie,

drzwi tego totra.

Pewnego dnia wreszcie, major zawarlszy juz ro-
zejm z podagra, wyprawit si¢ do Brighton wtowa-
rzystwie swego murzyna, zywiac w glebi duszy na-
dziej¢ zdobycia szturmem owego przyjaciela, dla
ktoérego panna Tox go porzucila i z ktéorym stosunki
ostaniata tak dziwng tajemniczo$cia.

— Poczekaj no, moja pani — mruczal sobie w
drodze pod nosem, — rozprawjmy si¢ z soba! Jozef
Bagstock madrzejszy niz go sobie wyobrazasz.
Szczwany to lis, ho, ho! nic nie ujdzie jego oka! Zo-

baczymy teraz czyje bedzie na wierzchu, i czy
znajomos$¢ z Bagstockiem wychodzi kazdemu na
dobre.

Ostatnie to zapytanie mogt byt nieraz sobie zadaé
maty Bitherstone, podczas przechadzki ktora odbyt
tego dnia z majorem. Ten ostatni, mocno nachmu-

rzony i tak czerwony jak dojrzaty pomidor, ciagnat

go za r¢ke ani myslac o nim, caty bedac zajety wy-
patrywaniem czyli gdzie nie ujrzy Dombeya.
Nadzieja ta nie zostala zawiedziong. Kierujac si¢
wedtug wskazowek pani Pipchin, major napotkat
wreszcie Plorci¢ i Pawelka, idacych w towarzystwie
wspanialego jakiego§ gentlemana, prawdopodobnie
bedacego ich ojcem. Gdy zumystu Bagstock zbli-
zyt si¢ ku nim, stalo si¢ tak jak to byl przewidziat,
ze maly Bitherstone przemowit doswych wspotto-
warzyszy niedoli. Wtedy major korzystajac zwy-
wotanej sposobnos$ci, zatrzymatl si¢ podziwiajac pie-
kno§¢ dzieci, przyczem uczynil, niby ze zdziwieniem
uwage, ze je widziat i z niemi rozmawial u swoj¢j
przyjaciotki panny Tox, na ksiazecym placu. Do-
dat ze znajduje Pawetka djabelnie tadnym, zapewnit
ze juz z nim jest w jak najlepszych stosunkach i za-
pytat go czy pamigta majora Bagstocka? Wreszcie
niby znagta:sobie przypominajac formy $wiatowe,
zwroécit si¢ do Dombeya z wielkg uprzejmoscia.

— Przepraszam unizenie—rzekt— ale ten moj
maly przyjaciel robi ze mnie istne dziecko, robi co
mu si¢ podoba ze starego Bagstocka. Jestem major
Bagstock — do ustug panskich.

To moéwiac, uchylit grzecznie kapelusz.

— Do kroéset czartow! zawolal znowu z naglym

wybuchem zapatu, zazdroszcz¢ panu tego dziecka.

Potem, niby opamigtawszy si¢, dodal:

— Prosz¢ mi darowac ten zbytek szczero$ci.
Dombey go zapewnit, ze mogt by¢ o to spokojny.
— Stary wiarus jak ja, laskawy panie, ciagnal
dalej major — stary zolnierz co si¢ nawachat pro-
chu po catym $wiecie, nie obrazi nigdy swa otwar-
toscig czlowieka takiego jakim pan jeste$, panie
Dombey. Wszakze, o ile mi si¢ zdaje, mam zaszczyt
rozmawia¢ z panem Dombeyem?

— Jestem wistocie przedstawicielem tego naz-
wiska— odpowiedziat bankier.

— Jak mi Bég mily taskawy panie, znakomite to
nazwisko — rzekl major. to — dodat,
nastawiajac si¢ ostro jak gdyby byl gotow wystapic
przeciw samemu Dombeyowi, w razie gdyby tenze
nie zgodzil si¢ na jego twierdzenie — znane jest
i szanowane w najdalszych Anglji posiadlo$ciach.
Nazwisko takie mozna z duma wygtlaszaé, zapewniam
Jesli kto, to Jozef Bagstock nie zna co to
pochlebstwo, nawet Jego Wysokosé Ksigze Yorku
oddawat mu nieraz t¢ sprawiedliwos$¢. Stary to wia-
tez

Nazwisko

pana.

rus, szorstki i szczery moze do zbytku — ale
za to, mozna $wigcie wierzy¢ jego stowom. Powta-
rzam panu — znakomite to nazwisko — cala geba
wspaniatle — dodat wymawiajac te ostatnie wyrazy
W sposob bardzo uroczysty.

— Zbyt moze taskawe panskie ocenienie—odpo-
wiedziat Dombey.

— O nie panie, rzekt z zywosciag major. To co
moéwig, mowi¢ z przekonania. Maly ;moéj przyja-
ciel moze tu za mng §wiadczy¢é. Wie on dobrze, zZe
stary Jozef musi zawsze wypowiedzie¢ co ma na
Dzieci¢ to, taskawy panie — dodat z cicha

Niezwykty

sercu.
major, zy¢ bedzie w dziejach ludzkosci.
to jest okaz — ho — ho! czuwaj pan nad niem sta-
rannie.

Dombey dat znak §wiadczacy o jego dobrych che-
ciach w tym wzgledzie.

— Oto masz pan naprzyktad tego chtopca, mowitda-
J6j major, klepiagc matego Bitherstona laska po ramie-
niu; jest to syn Jerzego Bitherstona zBengalu; dawne-
go mojego kolegi, a nawetkiedy$ najserdeczniejszego
przyjaciela.A czyzjestem za$lepiony wzgledem niego,
czy nie widz¢ wad tego malca? Przeciwnie — wiem
wybornie, ze jest to osiot i préozniak jakich mato .

Dombey spojrzat na biednego dzieciaka, ktéremu



przypadta tak niepochlebna wzmianka w rozmowie
dwoch ludzi, zarOwno nic o nim nie wiedzacych
i rzekt uprzejmie:

— Doprawdy?

— Powiadam to, bo tak jest, odpowiedzial major.
Jozef Bagstock nie przebiera w wyrazach, bo to nie
zaden salonowy cukierek, m'j taskawy panie.

Poréwnanie owo wywotato u majora tak gwalto-
wny wybuch $miechu,*ze twarz jego z czerwonej
stala si¢ ciemno-sing. Po chwili rzekl:

— Zapewne moj maty przyjaciel, bedzie konczyt
nauki w uniwersytecie?

— Nie zdaje mi sig — odpowiedziat Dombey —
zdrowie jego dosyod jest wattle...

O, w takim razie — podchwycil major —

masz pan sluszno$d, masz pan najzupelniejszg stu-
szno$é, chcac go przy sobie zatrzymad. Wychowa-
W Sand-

hurzt gdzie do szkét chodzitem, braliSmy jedni

nie publiczne wymaga sil wyjatkowych.

drugich na me¢ki, prébowaliémy nowo przybylych
wpychajac ich w ogien, lub tez wieszajac ich glowa
na dot. Jozef Bagstock, taskawy panie, wisiat w
ten sposob u sznura od dzwonu,’przez cale czterna-
$cie minut.

Jakkolwiek powykrzywiane nogi majora dozwala-
ly przypuszczaé, ze musial kiedy$ wisie¢ za dlugo>
Dombey okazal w tern miejscu opowiadania nieja-
kie zdziwienie.

— Tak jest — przez cate czternascie minut —
Ale tez kto

cztowiekiem

jak mi honor mity, powtérzyl major.
ztamtad wyszedl, wyszedl' Zelaznym
i mogg si¢ pochwali¢ ze takim jestem — dodat,
poprawiajac z zadowoleniem zabot od koszuli. Czy
pan teraz mieszka w Brighton? zapytal po chwili.

— Nie, ale przyjezdzam co tydzien, odpowiedziat
Dombey, mieszkam w hotelu Betforda.

— Bede mial zaszczyt zlozy¢ panu moje uszano-
wanie, rzekt major. Co prawda, nie codzien Jozef
Bagstock wizyty oddaje, ale tez nie codzien mozna
napotka¢ takiego cztowieka jak Dombey. Nie mato
zawdzigczam mojemu matemu przyjacielowi, za kto-
rego posrednictwem dostgpuj¢ zaszczytu przestapie-
nia panskich progoéw.

Otrzymawszy w odpowiedzi kilka stow uprzej-
mych, major pozegnat Dombeya, poklepawszy przy
tej sposobnos$ci Pawetka po glowie i zapewniajac, ze
oczy Plorci nie dtugo wszystkim glowy pozawraca-
ja, bo w nich hochlik jaki$§ siedzi. = Uradowany tym
dowcipem, odszedl §miejac si¢ na glos i popychajac
przed soba koncem laski malego Bitherstona, ktéry
uciekat jak tylko mogt najpredzej. Idac, major usi-
lowal przybra¢ postawe¢ peilna godnosci, ku czemu
nie mata mu bylty przeszkoda nogi w kabtak powy-
ginane i idaca zawsze kazda po swojemu, jakby nic
z soba wspolnego nie miaty.

Wkroétce potem Dombey otrzymat wizyt¢ majora
i oddal mu swoja, nie omieszkawszy wszelako zajrzeé
by

stanowisko swego nowego znajomego.

przedtem do wojskowego rocznika, stwierdzié¢
Nastgpnie
Bagstock odwiedzil Dombeya w Londynie itenze
raczyt go odwies¢ w swoim powozie, odtad stosunki
ich coraz si¢ bardziej zblizyly, a nawet niedlugo
potem, Dombey w rozmowie z siostra wyrazil si¢
o majorze bardzo pochlebnie, czyniac uwage, ze nie
tylko byt to wojskowy bardzo w swym fachu wy-
ksztatcony, ale ze oprocz tego zdawal si¢ pojmowac
doktadnie znacznie rzeczy, nie bgdacych w zadnym
zwiazku z jego zawodem.

Gdy Dombey przybyl powtornie do Brighton
w towarzystwie siostry i panny Tox, zastal tam zno-
wu majora. Zaprositl go do siebie na obiad w hote-

lu, i przy stole winszowal pannie Tox sgsiedztwa

stosunku z tak zacnym cztowiekiem.

10

? Jakkolwiek mocno wzruszona temi stowy, pani
owa, czula si¢ zarazem bardzo zadowolona z podanej
jej sposobnosci do okazania pewnego zaklopotania
i zmigszania, ktore w jej mniemaniu, wielce ja czy-
nito zajmujaca. Przez caly ciag obiadu, major
przyczynial si¢ do wywolywania u niej objawow
wzruszenia, wspominajac nieustannie o zalu, jakiego
doznat po zniknigciu sagsiadki z ksiazgcego placu,
co czynigc zdawat si¢ zarowno zadowolony wtasng
wymowa, jak sprawianym przez nig skutkiem.

W ogoble, tego dnia rozmowa szta jako§ wecale nie
zle przy stole, a jakkolwiek koszta jej ponosit pra-
wie wylacznie major, umyst jego okazat si¢ w tym
zotadek.

ani jednej z potraw, ktore mu podawano, ze za$ by-

razie tyle niestrudzony co i Nie mijat
fo ich nie mato, a kuchnia hotelowa odznaczata si¢
wykwintnos$cig, przy koncu obiadu cera Bagstocka
przybrata barwe¢ do$¢ zatrwazajaca, ale byta to je-
dyna oznaka jego wysilen. Wielomownosé jaka
si¢ odznaczal, dogadzata wielce zwyklemu usposo-
bieniu Dombeya do milczenia;

wszyscy si¢ zatem

ubawili wybornie w dniu owym, a w oczach pan
major pozyskal stanowczo renome¢ cztowieka dow-
cipnego i posiadajacego niewyczerpane zasoby roz-
mowy. Gdy wreszcie

juz pbéznym wieczorem,

Bagstock zabral si¢ do odejscia, Dombey $ciskajac
jego r¢ke bardzo uprzejmie, powinszowal raz jeszcze
pannie Tox podobnego sasiada. Nie potrzebujemy
doda¢, ze lica tej wielce nie$mialej osoby pokryty
si¢ ta
wprawdzie w barwe¢ nieco ceglasta.

razg najzywszym szkartatem, wpadajacym
Wracajac do domu i rozpamigtywajac dzieje dnia

tego, major czul si¢ coraz wigcej uszczgSliwiony
Gdy

wszedl do swego mieszkania, uposobienie to doszto

przeswiadczeniem o wlasnej przebiegtosci.

byto do swego szczytu. Bagstock rzucit si¢ na ka-
nap¢ i wybuchnat tak gltosnym i przeciagglym $mie-
chem, ze widzac go =zanoszacego si¢ konwulsyjnie

iz twarzg bigkitng jak korale rozztoszczonego in-

dyka, murzyn stat w ostupieniu, mys$lac z trwoga

ze zapewne pan jego zmysty postradal, lub ze co
najmniej przyptaci atakiem apoplektycznym 6w nie-
stychany przystep wesotosci.

Na ten raz jednak, wszystkolsi¢ 'skoficzylo na
mocnym paroksyzmie kaszlu, ktoéry gdy wreszcie
minat, major uspokoit si¢ stopniowo; usmiechat si¢
juz tylko
glosem.

sarkastycznie rozmawiajac z soba pot-

— A co teraz powiesz, moja pi¢kna pani? mru-

czat sobie pod nosem. Czy$ si¢ tego spodziewata

co si¢ stato? stare-
od

Czuwa on nad toba dniem i noca

Nie madryz to ptaszek z tego

go Jozefiska? Ho, ho, nie wstaniesz ty raniej
niego — nie.
i ani na chwilg oczu nie zmruzy.

Ostatnie”te stowa sprawdzily
Do

los ten dzielili z nim inni domu mieszkancy,

si¢ niebawem dla
majora. Switu bowiem nie potrafit zasnac, a
co
chwila przebudzeni rozgltosnym jego krztuszeniem
si¢ 1 niecierpliwemi wykrzyknikami.

Nazajutrz — a byta to wtasnie niedziela — pod-
czas gdy siedzacy przy $niadaniu Dombey w towa-
rzystwie siostry i panny Tox, wyglaszal znowu po-
chwaly majora, Florcia wbiegla do pokoju, cala
rozpromieniona.

Ojcze

ojcze! — zawotata, W alter przyje-

chal z Londynu. Jest tutaj, ale nie §mie wejsc.
— Co? co ona takiego mowi? spytal Dombey.
Walter jest tu, moj ojcze, powtdrzyta nie-
$miato dziewczynka strwozona zbyt $miatem po-
przedniem odezwaniem si¢ — ten sam, dodata, kto-
ry mig¢ kiedy$ odszukal, kiedym si¢ zbtakala.
— O kim ona moéwi, Luizo? spytal Dombey mar-
stato

szczgc brwi. Doprawdy, dzieci¢ to zanadto

(0]

Péjdz Luizo i zobacz o co chodzi.

si¢ roztrzepanem. ile rozumiem, mowa tu o
mlodym Gayu.
Pani Chick wyszla $piesznie i po chwili wrocita
donoszac, ze w istocie przybyl mlody Gay w towa-
rzystwie jakiego$ czlowieka najosobliwszej powierz-
chownosci. Dodata, ze W alter chcial czeka¢ dopoki

si¢ nie skonczy $niadanie.

Kto
spytal wchodzacego

— Niech wejdzie zaraz — rzekl! Dombey.
ci¢ tu przystalt mtodziencze?
W altera; czy nie mozna bylo wyprawi¢ kogo in-
nego?

— Przepraszam pana najmocniej, odpart milody
Gay, ale mi¢ tu nikt nie przysytal. Wybralem si¢

z wlasnej woli, ale mam nadziej¢, ze mi to pan

przebaczy, skoro

bycia.

opowiem powody mego przy-

Podczas gdy mowil, Dombey zamiast go stuchac,
przechylatl si¢ niecierpliwie to wjedna to w druga
strong, jakby co$ chcial dostrzedz po za nim.

— Coz to takiego? rzekt wreszcie dojrzawszy ka-
pitana. Sadz¢ ze ten jegomo$¢ wszedl tu przez po-
mytke.

— Niech mi pan

raczy darowaé, zem z soba

przywiozt tego pana, odezwat si¢ Walter z pospie
chem; to jest moj przyjaciel, kapitan Cuttle.

— Tylko $miato chtopcze, ozwal si¢ poiglosem
kapitan, trzymaj si¢ tg¢go, jestem przy tobie.

To mowiac, wystapit bardziej na widok ukazujac-
icatemu towarzystwu swoj dostatni frak granatowy,
sztywny koinierzyk i twarz ceglasta. Nie tracac
bynajmniej fantazji, uklonit si¢ wszystkim uprzej-
mie, trzymajac w jednej swej rgce ceratowy kape-

lusz, po ktéorym pozostala mu na czole obrecz
czerwona.

Dombey rzucit wejrzenie petn - oburzenia na owo
dziwaczne zjawisko, poczem zwrdcit si¢ “wyrazem
zgrozy ku paniom. Tymczasem Pawetek dostrzegt-
szy haczyk stalowy u re¢ki kapitana, cofnal si¢
ostroznie za Florcig.

— Powiedz Zze Gay, jaki masz do mnie interes?
rzekt po chwili Dombey.

— Tylko $miato,

szepnal® kapitan do Waltera,

masz mig¢ przecie za soba.

— Nie wiem doprawdy panie, rzekt mlodzieniec
czy,
Gdym
tutaj przybyl, zabrakto mi odwagi, i moze bylbym

caty drzacy i z wzrokim w ziemi¢ utkwionym,

si¢ nie zanadto §miatym okaz¢ w tym razie.

odjechat nie zazadawszy widzie¢ si¢ z panem, gdy-
bym nie byl przypadkiem napotkatl panny Dombey.
Tym sposobem

— Do rzeczy, mtlodziencze, do rzeczy — rzekt

Dombey, ktorego brwi si¢ zmarszczyly, gdy do-
strzegl uwage z jaka Florcia stuchata stow Wal-
tera.

— Tak jest — do rzeczy, powtdrzyt kapitan sa-
dzac, ze si¢ okaze czlowiekiem dobrze wychowanym
podtrzymujac zdanie Dombeya. Mowisz jak z ksigz-
ki chtopcze, tylko $miato dalej.

Gdyby ch¢é w czyn si¢ odrazu przeistoczyé mo-
gla, prawdopodobnie kapitan uczulby si¢ w tej chwi-
li razony gromem od spojrzenia, ktoremmu Dombey
Ale Cuttle

dalekim byl od podejrzywania tak zabdjczych za-

podzigkowat za ustuzna jego pomoc.

miar6w pryncypata Waltera, nie stracil zatem
bynajmniej rezonu iprzymknawszy oko poczat robi¢
swym haczykiem obroty, ktére mu si¢ zdawaty pelne
znaczenia.

odezwat

— Sprawa za ktéra tu przybyltem, si¢
mlodzieniec z bijacem od trwogi sercem, jest mi
catkiem osobista, dla tego radbym aby pozostata
Kapitan Cuttle..

— Tu obecny—dorzucit wtasciciel tegoz nazwi-

o ite mozna, w tajemnicy.

ska, chcac tym sposobem przypomnie¢ swemu to-



warzy$zowi, ze mogt w kazdej chwili na niego ra-

chowac.

— Kapitan Cuttle, dawny przyjaciel mojego wuja
1 najzacniejszy ze wszech miar cztowiek, ciagnat da-
lej Walter podnoszac wzrok ku Dombeyowi, jakby
polecat tego o ktorym mowil jego przychylnosci, —
chcial wybra¢ si¢ tu ze mng i nie moglem mu tego
odmowic.

— Ma si¢ rozumie¢ — nie mogltes odmowi¢ —
dorzucit kapitan. Ruszaj dalej chtopcze.

— Odwazytem si¢ tedy przyby¢ z nim do pana,
mowit znowu W alter patrzac z rozpaczliwag odwaga
wprost w oczy Dombeyowi — dla tego, ze wuj moj
Salomon Gills znajduje si¢ w najci¢zszem polozeniu.
Od pewnego czasu, handel jego podupadl i teraz
ktérego termin

niepodobna mu zaptaci¢ wekslu,

wtlasnie wypada. Wierzyciel jest w prawie sprze-
dania calego zaktadu, straty za§ podobne'j, nigdyby
wuj méj nie przezyt. ~Gdyby taska pana raczyla
przyj$¢ mu w pomoc w tern jego nieszcze¢sciu, wdzig-

cznos$¢ nasza bytaby bez granic.

Gdy

tzami a w oczach Florci takze tzy blyszczaty. Ojciec

to mowil mlodzieniec, oczy jego zaszly

jej zauwazyt to, jakkolwiek zdawatl si¢ patrzec¢ cig-
gle na Waltera.

— Idzie tu o niemala summe¢ — ciagnal dalej
mtody chtopak — o cate trzysta siedmdziesiat fun-
Wuj moj jest tyle przygngbiony swa niedola,
szukania $rodkow

tow.
ze stat si¢ catkiem niezdolny do
ratunku. Nie wie nawet, zem si¢ wybral do pana.
Co do mnie, sam nie umiem okre$li¢ o co prosze
wtlasciwie, to tylko wiem, ze jako pewnos$¢ istnieje
zaktad mojego wuja, ktéry zadnego innego nie ma
wierzyciela i ze kapitan Cuttle ofiaruje takze swoje
porgczenie. Ja za$, pracujac w pana kantorze...
$miem sobie tuszy¢, ze zastuzylem na pewne zaufa-
ktérabym

nie... Otd6z — mozeby jaka =zaliczka...

ratami zwrocit z mojej pensji... wszakze ija... i moj

wuj, czlowiek znany z uczciwosci....

Glos W altera zamart wéréd tych stow przerywa-
nych; mlodzieniec pozostat w milczeniu, z glowa
spuszczong w obec swego zwierzchnika.

Uwazajac t¢ chwile za stosowna do przedslawie-

nia przywiezionych kosztownos$ci, kapitan Cuttle
zblizyPsi¢ $pieszuie ku stotowii odsuwajac na bok
filizanki pozostate od $niadania, wydobyl z kieszeni
zegarek, tyzeczki i szczypczyki od cukru, iutozy-

wszy w kupke wszystkie te przedmioty tak, aby

si¢ ich wydawato jak najwigcej, rzekt z zadowole-

niem.

— Lepsza polowa bochenka jak kromka, lepsza
nawet okruszyna od niczego, a tu mamy przecie
troch¢ okruszyn. Oto jeszcze i dowdd na roczny
dochéd stu funtowy, ktory pdjdzie na kaucje. Je-
od zbytku

nauki i zacno$ci, to nie kto inny jak Salomon Gills;

$li jest na §wiecie cztowiek ktory ginie

jesli—istnieje mlodzieniec ktorego czeka S$Swietna
przysztos¢, to nie kto inny jak jego synowiec.

To rzeklszy, kapitan wrocil na swe poprzednie
miejsce, poprawiajac sobie rozczochrane wlosy z za-
dowoleniem czlowicka, ktory doprowadzit fdo konca

nader zawila sprawe.

Dombey zwrécil byl tymczasem cala uwage¢ na
Pawetka, ktory widzac siostr¢ zalang lzami,
wal wszelkiemi sposoby ja pocieszaé, spogladajac
zarazem od czasu do czasu to na ojca, to na Walte-

usito-

ra, z wyrazem pelnym znaczenia. Spojrzawszy przez
chwile¢ z pogardliwem roztargnieniem na kapitana
w czasie jego przemowy, Dombey utkwil znowu
wzrok w twarzy syna, i przez czas jaki$§ patrzal na
aiiego w milczeniu.

— Zkad powstatl dtug ten i ktojest wierzycielem?
spytal wreszcie.

— Zkad? ten chtopak nic o tern nie wie ale ja za
niego odpowiem — odezwal si¢ Cuttle, opierajac r¢-
k¢ na ramieniu Waltera. Oto przyjaciel moj Gills
dat cztowiekiem dzi§ niezyjacym

i ktory juz dawniej nie mato go kosztowat. Blizszych

porgczenie za

szczeg0low moge panu udzieli¢ na osobnosci.
(d. c. n.)

OPOWIADACIE ZOENIERZA

WIDA.NE PRZEZ

Amadeusza Acharda.

W miesigcu lipcu roku 1870, konczylem trzeci

kurs nauk w szkole Centralnej Sztuk i Rzemiost.
Byta to chwila, w ktorej wojnajuz na wypowiedze-
Po

teatrach, ttumy wzburzone nieustannem podnieca-

niu, napetniata Paryz gwarliwem ozywieniem.

niem pewnej czg¢Sci dziennikoéw, zrywaty sig¢ co wie-

czoru, dla stuchania z szalonemi oklaskami groz-
nych zwrotek owej Marsylianki, ktora do tylu klesk
zawie$¢ nas miata. Na ulicach, wsze¢dzie stychad
byto urywki piesni Zyrondystow, wyspiewywanej
ochryptemi gtosami ulicznikow.Goraczko wy 6w stan,
w znacznej czg¢$ci sztucznemi sposobami wywota-
ny, mogl na pozér da¢ sadzi¢ ze stolica pragnegtla
wojny i rwata si¢ ku niej; rzad dat si¢ w tym razie
oszukaé, bo chciat by¢ oszukanym.

do

stuzby owa gwardj¢ ruchoma, ktérdj zuana zta wola

Niebawem dekret cesarki powotal czynnej

sktadajacych ja zywiolow, zdawatla si¢ skazywac na

jak najdtuzszy stan spoczynku. Znagta, znalazia

si¢ ona wprowadzoua w burzliwe zycie obozow.
Zarzad Szkoly Centralnej przys$pieszyt wydanie pa-
zostaty zamknigte.

tentow i zaraz potem Kkursa

Bytem jednym ztych studentéw, ktérym wypadto
z porzadku i§¢ zaraz pod choragwie i tym sposobem
zostawszy przed kilku godzinami inzynierem cy-
wilnym, znalazlem si¢ w tymze samym dniu Zzol-

nierzem bataljonu z Passy, oznaczonego nume-

rem 13.

Zanim jeszcze gwardja ruchoma departamentu
Sekwany zostala uorganizowana, juz latwo bylo
rozpoznac¢ jak zty duch w niej panowali do jakiego
Ktoz
z mieszkancow Paryza nie pamigta dotad owych
dlugich szeregéw powozow i wozkoéw wszelkiego ro-

stopnia dochodzit brak karno$ci u Zolnierzy.

dzaju, odwozacych do dworca kolei Zelaznej W scho-
dniej to réznorodne i dziwaczne wojsko, wsrod ha-
tasu i zame¢tu nie do opisania? Co6z tam za posta-

cie 1 co za postawy widzie¢ bylo mozua! Co za od-
glosy sig
chmielonych band owych,udajacych si¢ dorozkami na
kolej, zapowiadal jak smutne mialy dawaé reszcie

wojska przyktady.

0 uszy obijaly! Juz sam widok pod-

Batalion do ktérego mnalezalem zostal wystany
z Paryza dnia 6 Lipca do obozu pod Chalons. Spie-
wy, krzyki i zamet trwaty do samego dworca kolei,
dlugo w drodze ochrypte glosy
Na kazdoj
powstawalo z przybyciem naszem zamigszanie, kto-
rego zadne wyrazy nie zdotaja daé¢ pojecia, byla to

a i potem jeszcze

dawaty si¢ sltysze¢ z wagonow. stacji,

istna wieza Babelu, wérod ktorej zaden rozkaz, za-
W jednej chwi-
do

zapomnial

dne zalecenie nie bylo uslyszanem.
li Zolnierze wyskakiwali z wagonow i pedzili
szynkowni, w ktéorych nie jeden z nich
o odjezdzie pociagu. Po drodze, ci z pomigdzy nas
ktorzy zachowali przytomnos¢,dowiadywali si¢ smut-
nych szczegétow podobnych przejazdow z dni po-
przednich. W niektéorych miejscowosciach pewna
cz¢$¢ owych dzieci Paryza, zrabowata bufety restau-
Wszystko

nasamprz6d zywnos$é, potem zastawa stotow, wesota

racyjne. tam zniklo pod ich re¢kami,

bowiem owa mlodziez pozabierata odjezdzajac szklan-

ki i talerze, aby je potem powyrzucaé okna

przez
wagondéw, po prostu dla konceptu i dla rozrywki
Na

wida¢ bylo gorliwszego od innych oficera,

wéréd nudow podrozy. przystankach nieraz
ugania-
na dzie-

jace go si¢ za zolnierzami wpadajacemi

dzince sasiednich domostw, dla pochwycenia takze
sposobem zartu niby — krolikow lub drobiu jaki si¢
W oknach,
kancoéw przypatrywaty si¢ owym objawom dowcipu
stolicy.

im nawinal, zdziwione twarze miesz-

W Chalons,
dziedzince i szopy pozapelniane rannemi i choremi
lezacemi na ‘tawkach,
Z komedji i farsy, przechodziliSmy odra-

zastaliSmy wua dworcu kolei sale,
na ziemi, popodpieranych
o $ciany.
zu do traicznej grozy. MieliSmy przed oczami ng-
dzne niedobitki z pierwszych utarczek, byli tam zot-
nierze roéznej broni, dragoni i huzary, strzelcy, tur-
kosy i zuawy; wszyscy zasmuceni, milczacy i wyble-
dli, zaledwie jeszcze resztkami tchnienia dyszacy.
Ani tam stomy dla nich, ani ambulansow, ani leka-
rzy. Setki
wagonow zawalaly szyny, przej$cie kazdego pociagu
stacjach cata

Czekali na pociag ktoéryby ich zabral.

wywolywalo trudy niestychane; po

stuzba nie miata ani chwili wypoczynku.

Na samym odjezdzie z Paryza otrzymaliSmy wie$¢

otych pierwszych porazkach, za ktoremi szybko

w §lad i$¢ mialy niepowetowane klgski. Obecnie,

miatem przed oczami krwawe i dotykalne $wia-

dectwo owych staré straszliwych, ku ktorym lekko-
mys$lnos¢, biegta niedawno temu z tak wesola otu-
cha. Widok ten nie zmniejszal ani ostudzat bynaj-
mniej mojego zapatu, ale lito§¢ przejmowata serce
gdym patrzyl na tylu nieszczg$liwych, po-

nie jeden wyczekiwat dotad pier-

moje,
migdzy ktoéremi
wszego opatrunku. Boze wielki! na tyle nedzy jakze
mato pomocy!

Dostawszy si¢ z Chalons do Petit Mourmelon po
linii kolei urzadzonej wylacznie dla potrzeb wojska,
mieliSmy ztamfcad doj$¢ juz pieszo do przeznaczo-
nych nam stanowisk. Pierwszy ten etap stanowit
dla mnie nie maty odskok od dotychczasowych n™p.
przejez-

wyknien mojego zycia. Weczoraj jeszcze

dzatem si¢ powozem po ulicach Paryza, nie znajac
innego trudu fizycznego nad przechadzke¢ po bulwa-
rach, dzisiaj trzeba mi byto i$¢ spory kawatek dro_
gi, dzwigajac moj zoinierski pakunek na plecach.
Z niewystowiong tez uciecha spostrzegtem wreszcie
namiot, ktory miat da¢ mi schronienie wraz z pigt-
nastu towarzyszami. Nie bylo tam co prawda za
bardzo przestrono, pewne przewiewy dajaee si¢ tez
uczuwaé od czasu do czasu, przypominaty wsrod la-
ta w sposob niezbyt przyjemny, listopadowe chtody
wdzierajac si¢ do wnetrza dzigki licznym udogodnie-
niom, jakie im dawaty szpary i dziury, w tern wszy-
stkiem'jednak bylo slomy podostatkiem iulozywszy
si¢ do spania jeden tuz obok drugiego, tak aby kaz*
postuzy¢, znalezliSmy
blogi a tyle pozadany

den sasiadowi za piec mogt
wszyscy po krotkim czasie,
wypoczynek, i jakkolwiek nowicjusze w zyciu zot-
nierskim, spaliSmy t6j nocy jak stare wiarusy.



Z pierwszym brzaskiem $wita, zbudzil nas wy-
strzal armatni, takiem tez bylo jego przeznaczenie.
Na podobienstwo pszczot "wychodzacych z utow, ro-
je ruchomych gwardzistow poczely wydostawacé sig
z namiotow. Kazdy przeciaggatl si¢ wyrzekajac, ten
na r¢k¢ co mu zdrgtwiata, ten na zmeczone nogi
Wisrod tego choru [skarg rozlicznych nie brakto
zartow i dowcipkow, jedni znajdowali ze nas zbu-
si¢ dopytywali,

Niektorzy dziwi-

dzono za rano, drudzy czy rychto
nam podadza kawe ze $mietanka?
li si¢ na prawdg, ze nie pomys$lano o przyzwoitem
dla nas $niadaniu, i zte ztad wyprowadzali

los6w w czasie

wnioski

co do dalszych naszych kam-
panji.

Jeden z moich nowych towarzyszy, odznaczat si¢
szczegbdlnie owego poranku wykwintnos$cia swoich
wymagan we wzgledzie komfortu. Styszac jego uty
skiwania sadzitem, iz byl to co najmniej jaki§ m ar-
kiz lub hrabia, przeniesiony naglem losu zrzadze-
niem z wytwornych salonéw przedmiedcia $w. Ger-
manu, wdemokratyczng atmosfer¢ obozowisk. Lepidj
sprostowal nie-

swiadomy jego przeszlosci kolega,

bawem moje pojgcia, nieznajomy panicz speinial

nie dawniej jak wczoraj pozyteczne obowiazki o-
dzwiernego. Zreszta, nie ten jeden raz miatem spo-
sobno$¢ spostrzedz, ze wymagania ruchomych gwar-
dzistow paryzkich, bywaly zawsze w odwrotnym sto-
najgtos$niej

sunku z ich spotecznem stanowiskiem;

wyrzekali ci, ktorych mieszkaniem bywaty dotad
poddasza i ciemne =zautki. Utrzymanie Zzolnierza
wydawato si¢ im n¢dznem, ubranie jego i przybory
znajdowali po tandeciarsku odrobione.

Widok jaki przedstawiat oboz pod Chalons, przy
blaskach wschodzacego stonca byt istotnie wspania-
ty. Jak daleko wzrok zasiggal, tylko biate
stozki namiotow odznaczaly si¢ na réwninie. Dtugie
ich szeregi znikaly miejscami w lekkich jej zagtebie-
niach, ale dalej ukazywaty si¢ znowu tongc w mgli-
Rojace si¢ tlumy ozy-

same

stych glebiach widnokregu.
swym ruchem to koczowisko o ktéorem.rzec
ze miescilo w sobie wszystka wiosng

smutna to byla wiosna, nie wy-

wialy
bylo mozna,
stolicy $wiata, ale
dawszy letniego plonu, miatajuz cata oschto$¢ i znu-
zenie zimy.

Przy blizszem jednak rozpatrzeniu,

dogodnos¢ dawata si¢ dostrzega¢ w owym wspania-

niejedna nie-

tym obozie, ktérego powazne zarysy sprawialy zra-
zu tak korzystne wrazenie. Szalone wichry wypra-
wiatly nieustanne harce po tych rozleglych obsza-
rach, zasypujac nam oczy tumanami kurzawy; prze-
nikliwe zimno zastgpowalo w nocy dzienne skwary.
Obfita i mrozna rosa zwilzata wtedy ptétna namio-
tow, 1 podczas gdy o zachodzie stonica trudno byto
odetchnaé¢ od upalu, ze wschodem kazdy

z¢bami dreszczem przejety.

szczekat

— Rzad wie dobrze co czyni, pomrukiwali nie-

ktorzy z gwardzistow, zna ze$my republikanie, wigc
nas potrochu wytraca.

Za pierwszym wystrzatem armatnim, Zycie budzito
si¢ co rano w calym obozie. Bgbny i traby odzy-
waly si¢ zewszad, i ci z pomigdzy oficerow ktorym
si¢ udato pozyska¢ bron dla swych batalionow, uczy-
li je musztry nie umiejac jej sami. Nie jeden tez
oddziat, nie majac karabinéw, zastgpowatl je kijami
podczas nauki. Gwardzisci nie posiadajacy wtasnych
funduszéw, poprzestawa¢ musieli na zolnierskiej
strawie, panicze za$ zbierali si¢ co dnia wPetit-Mour-
melon, gdzie dosta¢ bylo mozna wszystkiego po-
od Strasburgskich pasztetow
i wina Szampanskiego dla az do kub-

kéw do ust plukania dla wytwornisiow.

tiochu, poczawszy

smakoszow,

Odwiedzitem i ja to rozkoszne miejsce z prostdj

ciekawosci. Panowata tam bez przerwy odurzajaca

12

wrzawa; thum zalegal nieustannie dtuga ulicg, po
obu bokach ktoér6éj wida¢ bylo nieskonczony szereg
restauracji, szynkowni, kawiarni i skl pikéw wszel-
kiego rodzaju. Snutly si¢ tam posréd gwaru najroz-
maitsze mundury, najprzer6znicjsze handle i zabawy
tam si¢ praktykowaly. Tu zmieniano papiery, ow-
dzie zastawiano zegarki, gdzieniegdzie tanczono za-
pamigtale. Miejsce to, stanowigce posrod obozu ni-
by chorobliwa naro$l, nie mato si¢ przyczynito do
Zot-
Opo-

rozwinigcia w nim swawoli i braku karno$ci.
nierz uczyl si¢ tam pijanstwa i zuchwalstwa.
wiadano sobie z upodobaniem w kawiarniach Petit-
Mourmelon, jakiem przyjeciem bataljony paryzkie
nie dawno uraczyly przybyltego je obejrze¢ marszat-
ka Francyi: przechwalano si¢ tym czynem, jakby bo-
aby ze-

haterskiem dzietem. Potrzeba bylo moze,

lazna r¢ka nagig¢ta do speilnienia obowiazku owe

niesforne duchy, nawykte czci¢ niekarno$¢ jako
cnotg; na nieszcze$cie, obrano droge pobtazliwosci
w btgdnem mniemaniu, ze mogta ku lepszym dopro-

wadzi¢ celom.

szlachetniejsze serce chowajace pamigé
w Reichshoffen,

brzydzi¢ sobie wkrotce owe nikczemne i bezrozumne

Kazde
krwi §wiezo przelandj musiato o-

wrzaski, Uczucia moje w tym wzgledzie podzielato
kilku towarzyszy, dawnych moich znajomych z Pa-
ryza. Podobniejak im, ci¢gzyl mi mundur ktéry no-
sitem i bezczynno$¢ nasza z dniem kazdym stawata
si¢ przykrzejsza. Postanowilem wyjs¢ koniecznie
z tak smutnego potozenia. W tym wtadnie czasie
zastyszatem o $cigganiu do Chalons resztek trzecie-
putkownik, Alfred Bo-

Nie czekajac dtugo,

go pulku zuawoéw, ktorego
cher byt mi kiedys$

wyprawilem si¢ na odszukanie jego

znanym.
pulku i jego
osoby.

Nie byta to rzecz tak latwa jak si¢ ona moze wy-
da¢ komus$, co wlasnemi oczami nie widzial rozlegtdj
rowniny Szalonskiego obozu. W e¢drujac od putku
do putku, od baterji do baterji, poswigciwszy kilka
godzin poszukiwaniom i zapytaniom na ktoére nie
wyraznej odpowiedzi,

umiano mi da¢ najcze¢Sciej

dostatem si¢ wreszcie do stanowisk zajmowanych
przez 3-ei putk zuawoéw. Byto ich tam zaledwie kil-
kuset; gdy odptywali z Afryki liczba ich dochodzita
trzech tysigcy. Przed namiotem siedzial na skla-
danem krzesetku putkownik Bocher w towarzystwie
snopki stomy stuzyly za

kilku oficeréw, ktorym

siedzenie. Powiedzialem moje nazwisko i prosbg

moja przedstawitem.

— Czy wiesz czego zadasz odemnie, mtodziencze?

rzekt putkownik. Nedza, trudy i cierpienia, to rze-
czy znane kazdemu zoinierzowi, ale dla mojego put-
to i codzienni Ma on

ku nieodstgpni towarzysze.

stawe ktora dumnym mig¢ czyni, ale joj tez zawdzig-
cza niebezpieczny zaszczyt pierwszenstwa w ogniu.
Zastanow si¢, zanim pojdziesz za gltosem miodzien-
czego zapatu.

Putkownik musial wszelako uledz moim prosbom
gdyz postanowienie moje bylo stanowcze.  Skreslit
tedy na predee kilka stow zalecajacych przyjecie
mi¢ natychmiastowe do czynnej sluzby wjego put-
ku, i pozegnatlmi¢ nadmieniajac, iz mam si¢ udac jak
naj$pieszniej do Paryza dla umundurowania si¢ ido-
petnienia naleznych formalno$ci w ministerstwie woj-
ny. Nazajutrz bylem juz w drodze, a w kilka dni
potem, zalatwiwszy wszystkie trudnosci mojego no-
wego potozenia, pomigdzy ktéoremi nie mato zajglo
miejsce wynalezienia krawca zdolnego, wyszykowaé
jakkolwiek mundur afrykanskiego zuawa, wybratem
si¢ w podréz do Reims, opatrzony mniej
wszystkie potrzebne mi przybory, z wyjatkiem strzel-
by Tej matej rzeczy brakto jeszcze do

wigcej we

i tadunkow.

mojego zotnierskiego rynsztunku; z reszta posiada-
tem bardzo porzadny szal welniany, kilka par talcich
skarpetek, dwie flanelowe koszule i par¢ chustek do
nosa. Oproécz tego, w trzosie miatem zaszyta spora
ilo§¢ dwudziesto frankowek.

W wagonie, dostatem za towarzyszke¢ bardzo spla-
kana kobietg, jadaca na odszukanie wjakim$ putku
syna i brata, od ktéorych nie miala zadnej wiadomo-
$ci. wyprawiony
dla niszczenia wmiarg potrzeb wojennych tunnelow

Trzecim wreszcie, byl inzynier

i mostow, mogacych si¢ przydaé nieprzyjacielowi.
Miat ich z jaka setk¢ zanotowang na tymczasem
w swoim pugilaresie, i zdawatl si¢ bardzo zadowolony
z waznej missyi jaka zostal zaszczycony.

W drodze, coraz nowi podrdézni zajmowali miejsca
Latwo odgadnaé¢ ze mowiono tylko
przybytych przynosit
W ogdle,

W wagonie.
0 wojnie. Kazdy z nowo

wies¢ jakas, zawsze prawie klamliwa.
to nagana i nieukon-
tentowanie Wedlug

jednych: sztab gléwny byl wszystkiemu winien, we-

jesli nie zwatpienie jeszcze,
budzily si¢ juz w umystach.
dlug drugich, intendentura nie miata sobie roéwnej
w niedoteztwie, a co szczegodlnioj w tych rozprawach
uderzato, to ze kazdy z twierdzacych wygtaszal swo-

je zdanie z pewnoS$cia cztowieka fachowego, jakkol-

wiek w dalszym ciggu ich rozmowy okazywato sig¢ *
ze jeden wracat do swojego zamku, a drugi podro-
zowal za interesami jakiej$ fabryki.

Gdys$my dojechali do Reims, gdzie nadwczas nie

spodziewano si¢ jeszcze tak bliskich odwiedzin krola
Wilhelma, wszyscy moi towarzysze podrézy poze-
gnali si¢ ze mna. W ich miejsce wsiadl do wagonu
oficer od artylerji, tak zabtocony jak gdyby wedro-
wat przedtem piechota z jakie trzy dni przynajmniej*
1 tak zmegczony, ze zaledwie opart gtlowe¢ o poduszki
W ciagu nocy, przyby-

gdzie mialem si¢ zaja¢ odszuka-

poczal chrapaé¢ rozgtosnie.
lismy do Rethel,
niem mojego putku. Deszcz lat jak z wiadra; cate
miasto bylo jeszcze wzburzone wrazeniem odwiedzin
jakie $wiezo odebrato. Powazne owe siedlisko pod-
prefekta departamentu, zostato zdobyte dniem przed-
tem przez czterech pruskich utanoéw, ktorzy dopet-
niwszy tego walecznego czynu, odjechali sobie nie
$pieszac si¢ wcale, tak samo jak byli przyjechali, nie;
czujac si¢ na silach do utrzymania si¢ przy swojoj
zdobyczy. Uslyszawszy od wtasciciela hotelu w kto-
rym stanatem, szczego6ly tego niestychanego zdarzg-
nia, i uspokoiwszy jego obawy co do mozliwego po-
wrotu owych czterech ulandow, uzyskatem wreszcie
wiadomosé, ze 3-ci putk zuawow opuscitjuz od dni
kilku miasto. Dokad si¢ za§ udal, tego mi nikt nie
potrafit powiedzie¢. Straciwszy kilka godzin na da_~
remnem poszukiwaniu wyrazniejszych wiesci i nie

zdotawszy znale$¢ do nabycia wcalem mies$cie jakiej-
kolwiek strzelby, postanowilem wybrac si¢ nie cze-

gdzie miatem nadziej¢

kajac diuzej do Mezieres,

czegos$ wiecdj si¢ dowiedzie¢. Pociagijuz tam nie

dochodzily, najatem tedy powodz i puscilem si¢

w droge.

(d. c. n.)
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N. 6—10. Ubrania spacerowe.
C. Ubranie z tunika i kaftarii- N. 7. Ubranie ze spoddnica N. 8. Kosrium z tunik,3 i Btanikiem N. 9 Kostium z tunikg g&rnirowany N. 10. Suknia aksamitna z paleto-
com. Okragty kapelusz czarny w paski i gtadkiem ,,Vetenicnt“. z basking; kostium ,Vincta.“ szlakiem wyszywanym 1 o0sz ytym tem, oblozonym futrem,
aksamitny, przybrany woalem. frendzla. Kostium ,,Victoria4l n " jffii



N. 32. Suknia z czarnéj grcnadiny
lub gazy z muslinowem plisowailiom
i czarny koronka.

.r .

N. 37. Kostium z otwartg tunika
krotkim kaftanikiem i koronkowg
chusteczka.

N, 38. Ubranie z tunika, stanikiem
pod szyje i karoczklem. Kostium
,Sonuorau

WWOTf.

N. 32— 36. Strojne ubrania.

N. 33. Suknia z kolorowej inatcrji N. 34. Ubranie dla dziewczynki
mivetcment i garnirunkiem z muslinu z biatego i kolorowego muslinu,

w rzucik Inb tarlatanu.

N. 39. Ubranio z tunika i karoez-

kiem. Kostium ,Barbarossa.”
zob. rekaw ryc. 13

w N. 48 Tyg. Méd.

mM

N. 35. Jedwabna suknia z riusza
i szalowemi szarfami z gazy jedwa’'
bnéj tegoz koloru.

W. 40. Ubranio z tunikg i kaftan!
kiem z aksamitu i futrzanem
obtozeniem.

N. 36. Ubranie z gtadka spoédnica
tunikg w paski, przybrane koronka
i frendzla.

N. 41. Bluza do malowamg z »
iego ptotna z pliskami bialeoa
w deseb.



